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EL TRADUCTOR.

La lectura de la conversion milagrosa del Judio
Alfonso Ratishona no puede dejar de inspirar el interes mas
grande; ya se considere el asunto mismo, 6 la forma en que
estd presentado.

La sibita revolucion de ideas en un jéoven, rodea-
do por su posicion de impresiones agradables, y estrano por
lo mismo d todo pensamiento sério: de un jéven que profesa-
ba el indiferentismo relijioso, pero fuertemente animado con-
ira la Belijion Catélica, porque le atribuia el estado de de-
gradacion, en que despues de tantos siglos se halla el pue-
blo judaico, y mas particularnente por  haber entrado en
ella su hormano Teodoro; es cierlamente un suceso que lama
la atencion de los hombres mas frivolos. Pero si se conside-
ra, que al enlrar tambien él en la misma relijion, no se le
presenta en cdmbio del risuedo porvenir que sacrifica, de lo
repuncia que tal ves lendrd que hacer de su enlase con la jo-
ven, 4 quien habia consagrado sw corazon, mas que deberes
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wusiéros que cumplir, y una wida entera de privaciones vy de
abnegacion; ya ese mismo suceso liene & los ojos del hombre
que medita, wa carceler tal, que solo puede esplicarse por un
milagro.  Por un wmilageo: porque sin un trastorno de las le-
yes conunes del orden moral, no estd en la marcha ording-
rig del corazon hwmneno, abrasar de un momento ¢ olro con
ardor esa misia relijion; poco antes objeto de antipatias, y de
una fuerie arimosidad.  Es moralmente imposible, digo, abra-
zar sin un implso sobrenatural, una velifion que solo ecsis
Je privaciones doloresas; gue manda arrosirar los juicios del:
mando, y presenlarse ¢ ser el bdlanco de la censura, del ridi-
culo, i de los sarcasmos de la jente del gran tono. En la
conversion e Ratisbona hai una circunstancia mas que contri-
buye ¢ ecsilar el inieres jenerel. Ha sucedido en nuesiros:
dias y puede decirse cast d nuestra visla; tiene iodas las cua-
lidades que constituyen la rigurosa certidumbre moral.  Suce-
dio en Bonca, tentendo por lestigos ¢ todos los habitantes de
aquella populose civdad; la verdad del hecho no ha sido con-
lestada por nadie, y ecsislen enire nosotros algunos que se
hallaron alli cuando el suceso.

Mas st esla lectura es interesante para las personas re-
Lijiosas, el literalo no puede tanpoco dejar de apreciarla. La nar-
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racion del Baron Teodoro de Bussierve, 4 la del mismo Al-
fonso son nglables por las bellezas de un estilo sin afectacion,
animarto con las escenas que presenla, senlimental y tierno en
muchos pasajes; y en el cual domina constaniemente el tono
de uncion relijiosa, que no podian dejar de sentir, ni el testi-
go principel de suceso tan  estraordinario, wi el joven que

habia elejido la Providencia para que dicra testimonio de las

obras de ese poder, giee en wun solo momento deja confundidos
los consejos de ln impiedud, y de la falsa sebiduria del muwn-
do.  Esla obriti reune, pues, cunnlo en su jénero puede ecsijir
wi gusto corréela y delicado.

~

Cred por lanis que traducidndola, haria alguna cosa
wiil. A lss wejos de la maultited toda traduccion no es mas
yue wie trabajo msterial; pero los intelijenles saben bien, que
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trasladar una composicion de (,'ll{l,)l(]'l,l";(’)‘ lengua @ otra, sin que se
resienta la pureza de esta dltima; cuesta algo.  Saben que
traducir es presentar los pensamientos del orijinal en todo su
vigor, pero sin sujetarse d una observancia servil de las mis-
mas formas en que los presentd el awlor; sin desviarse de lo
que ecsije el jenio de la lengua naliva; sin que se advierla
el esfuerzo que ha eostado dar & concepciones literarias de olro
pais un traje, digdmoslo asi, nacional; y por Wltimo sin que
Sufran la correccion y la fluidez del estilo.

No me lisonjeo de haber hecho una traduccion cum-
plida; pero espero que disculpe en parte mis desaciertos el cor-
to plazo con que se me confid. el unico ejemplar del orijinal
frances que ha llegado & nosotros.
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DIECTLARACION.

Asegurando que todos los hechos comprendidos en
mi relacion son de fa was rigurosa ecsaclitud, v en todo
coniormes a la verdad; declare en observancia del decreto
de Urhano VHI que los creo, como se creen los hechos hu-
mais, por molivos esclusivamente deducidos de la razon.

Roms Fesrero 47 e 4842,

El Baron de Bussierre




£t omnis plebs, wt vidit, dedit laudem Deo.
Y todo of pueblo aue lo habia -visio, bea-
dijo al betior  (9an Lucis 48).

Aquel, que en el camino de Jerico, se habia servido
en otro tienpo de un poco de barro para abrir a la luz los
ojos del ciego de nacimiento; ese mismo Cristo permitié que
vo fuera tesligo principsl de un sueeso sin duda estraordi-
nario, si se le considera unicamente a la fuz de la razon.

Refiero un hecho incontestable, cuento o que han
visto mis ojos, lo que asegurara una multitud de testigos res-
petables, lo que no podra ereer Strasburge; y lo que Roma
entera ha vislo con admiracicn. Un hombre que en el go-
ze de su plena vazon y de sus faculiades, habia entrado ju-
dio obstinado en una lglesta, por un golpe de la gracia, seme-
jante al que en el camino de Damasco derribd en tierra &
Sanlo; salio de esa misma lglesia, diez minutos despues, ente-
ramente convertido, y de todo corazon catolico.

Hacia fines del Oloiio de 4841, un jéven de una
familia distinguida de Strasburgo, habia llegado a4 Napoles,
para pasar al Oviente con el objeto de vigjar, tanto por su
salud, como por recreo. Al dejar su patria habia sentido
un pesar profundo, porque en ella quedaba su desposada, una
joven amable y hermosa, & la cual consideraba como un
tesoro de esperanzas. Esa joven era sobrina suya; pero un
sentimiento mutuo, mas poderoso, que puras conveniencias de
familia, habia influido en el enlace proyectado.

_ Alfonso Ralishona era Israelita; y destinado 4 ocu-
par una posicion mui brillanie, no pensaba mas que en con-
sagrar lodos sus esfuerzos a la rejencracion de sus - correli-
jionarios. En este solo objelo estaban concentradas todas
sus ideas y esperanzas; porque no podia ver sin indignarse na-
da de cuanto recuerda esa maldicion, que incesantemente gra-
vita sobre todos los descendientes de Jacob. Haran quince
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anos, que siendo nifio aun habia sufrido el golpe mas sen-
silile en sus afecciones. 'Feodoro hadasbona, su hernano, se
habia couvertido a la Relijion Calolica, y recibido despues el
cavacter de presbitero. Lejos de que el tiempo hubiese po-
dido sicalrizar tan profunda herida, se le agravaba mas cada
momento; y lejos de perdonar a su hermano, solo veia en
¢l un transfuga, contra quien estimulaba incesantemente el
resentimiento de toda la familia.

El bello cielo de Napoles no habia podido hacer
que Alfonso se olvidara del Orviente, téermino de su viaje, m
de la felicidad que lo esperaba al regresar 4 su pafria. No
le quedaban ya sino pocos meses, para recorrer Sicilia, Mal-
ta, y Constantinopla; porque en el Verano de 4842 debia ce-
lebrar ese enlaze que iba a fijar su posicion, y asegurar su
porvenir entero. Salid pues una manana, decidido & con-
tratar sin mas demoras, su pasaje en el vapor que debia
conducirlo 4 Palermo; mas en el camino se le ocurre laidea
de que aun no habia visto 4 Roma, y que casado & sa re-
greso, engollado en los negocios, asociado fal vez a la casa
de su tio, ya no podria probablemente volver & Italia. Ocu-
pado de estas reflecciones entra en la oficina de las dilijen-
cias, conlrala un asiento, y tres dias despues se halla en Ro-
ma. Mas su voluntad resuelta, su partido irrevocable es de
regresar & Napoles 4 los quince dias. Cuantas maravillas pue-
de ostentar la Ciudad elerna no lo detendran mas tiempo;
porque el Oriente, y su novia querida lo esperan.

Ya tenemos a Alfonso visitando las ruinas, lasIgle-
sins, las galerias; reuniendo en su diario, como curioso via-
jero, sus correrias por la ciudad, las impresiones que le ec-
sitan, y cuantos recuerdos consagra una confusa ftradicion.
No v¢ la hora de salir de Roma, que mas que por curio-
sidad, vino 4 ver por un movimimiento interior, que ¢l mis-
mo no puede esplicar.  Partira al dia siguiente; pero an-
ies resuelve hacer una visita de despedida & su antigiio ami-
go Gustavo de Bussierre, educado con ¢l en el mismo Co-
lejio, compaiiero de su infancia, -y & quien lo ligan lazos de
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amistad, no obstanie la oposicion de ideas relijiosas.  Gusta-
vo nn h\:rmam}; eeloso [,mtmumte, y de la secta de los pie-
tistas, habia ientado muchas veces alvaer a sus ideas al jo-
ven Isvailita; pevo las disensiones terminaban siempre con
estas dos palabras, gue espresan 4 lo vivo la silnacion mo-
val de ambos interlo-utores: furioso protestante decia el uno,
e)z,ca/przcha(f? ]urzo le respondio el ofro.

tatishona, que no habia encontrado & mi hermano,
panp: i hallaba cazando, vino & mi ecasa; vesuelio a no
eatrar, v dejar solo una tarjeia.  La casualidad, 6 mas bien
la “’u)vldencm periniio que se encontrase con un eriado ila-
liano; mas no entendiendole este bien, lo introdujo, con grs
repugianeia suya, al salon.

Masta qn“l momento solo nos hablamos visto una
vez en casa do mi hermane, sin que todoes mis esfuerzos por
msipuarme en su amisiad, me hubiesen podido obtener de
Ratisbona mas que la fria politica de un hombre bien edu-
cado.  Sin embargo, como al amigo de Gustave, como al
hermano del Abaie Ratishona mi intimo amigo, le vecibi
con el mayor agrado, le habld de sus viajes; y el me dio
uenta de cuan m habia visto, ¥ de las impresiones que ha-
bia sentido en ellos.  Me sucedid, dijo, wna cosa bastante es-
traordinaria; vy fué que ¢l visilar la Iylesic de Araceli en el
Capilolio, me senii sobrecojido de wna profunda cenmocion,
que no sabia 4 gque alribwir. B p'{je quc lo  habic ad-
verlido, me pregunto, que era lo que irnia, y siquerie relivar-
me; anadiendo que muchas veces habia obser uac(o que 0iros s
tranjeros sentian le misma emocion.

Al hacerme Ratishona estr confianza, mis miradas
Henas de alegria, pavecian decivle: i serds de los nuestros;
porque con una intencion bien areada sc dié prisa 4 afir-
mar que aquella impresion habia sido puramente relijiosa,
pero no cristtana. Hai mas, anadio, al bajar del Carzfolm un
espectdculo mui iriste reaninié todo mi odio contra el Calolicis-
mo.  Atravesando ol Ghetto ?/ contemplando la miseria y lo de-
gradacion de los judios, me dije & i mismo, «despues de todo,



4
vale mas estar al lado de los oprimidos, que alde los opresores”.
Nuestro dialogo iba & parar en una discusion: un nnim}ao
interior me estimulaba a hacerlo par ‘u(*ip(lr de mis convieeio-
nes catolicas; pero riendose ¢l de mis esfuerzos, y manifes-
tando una compasion mezelada de politica a mi supelsl:cum
me respondio, que habia nacido judio, y moriria judio. Enton-
ces me ocurrid una idea estraordi l}'ma ara :dea celestial, gue
fos sabios del mundo habrian llamado loeura.  Ya que s 7.
an espiritu fuerle, y tiene lante seguridad de st mismo, prome-
Iame lievar cons go lo que voi d darle.—S8epamos de ([uv se {ra-
-Nada mas que de llevm consigo esta medalla; y al mismo
i"mpo le presento una medalia de la Virjen 1m 113grosa. A
estas palabras dio algunos pasos atrds con cierla sorpresa
mezelada de n‘drm}amon pero conservando yo mi sangre {ria,
le dije. Sequn las ideas de U. lo que le propongo debe serlo
del lodo tndiferente; y en condescender conmigo me dard mucho
gusto.—Sino es mas que eso, dijo &l ricndose 4 carjadas, lo fa-
7¢ para pi‘o(;m‘ que se acusa injustamente d les judios de tenaci-
dad i obstinacion en sus ideas.  Ademas que me proporciona U.
wi curioso asunto para mis nolas y publ,(’aczones de wvigjes. Si-
uid despues de estas con otras chanzas, que siendo para mi
})l(lb{(}lluuﬂ. me ilenaban de amargura e' C)ram;n
Mas en.,xu\nz{r) lo puse al cuello vna cinte, 4 la
cual mis pequedas hijos habian afado la medalla benmtalmen—
tras durd el didloso. ‘uo vestiba aun sin embargo lo mas
dificil) que era hacerle consentir en que repitiera la piadosa
inveescion de 8. Bernavdo:  Bemorare 6 piissina Virgo...mas
Goino este alague cra ya demasiado E,iuscn, se me nego posi-
ramente con un tono  que parecia decivine: vaya que el
hombre es bien impertiniente.  Entrelanto arrastrado vo por
un impulso interior, no podia menos de luchar encarnizada-
mmts} 81 puede decivse asi, con sus reileradas negativas. Se-
, Pues, pi ’A:‘St.‘m{m{h)!c la oracion, y suplicandole que la lle-
Varn v tuviese Ja bondad de copm;ln poreue no fenia otro
eiemplar.  Entosees con un movimiento de mal humor y de
' ;biaa se de mis imporlunidades me dijo:

at
al
<

1§8]

Arogin; ¥ €omon j
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¢n hora buena la escribiré; U. se quedard conmi copia, 1 yo con
el ejemplar. Al decir eslo se retiro murmurando en voz ba-
Jaz vaya que el hombre es orijinal y bien indiscreto.  Qué diria
st yo lo atornentase asi, por hacerle rezar una de mis oracio-
nes judaicas?

Al retirarse, nos quedamos mi muger y yo en si-

lencio, y mirindonos el uno al otro. Aflijidos con las blas-
{emias que acababamos de oir, pedimos al cielo perdon por
aquel joven; encargindo & nuestras dos hijas pequenitas que
por la noche rezasen el Ave Maria para la conversion de Al-
fonso. Las circunstancias posteriores & aquella visita son de
tal importancia para dar lestimonio de la obra del Seior;
que juzgo un deber mio referir individualmente todo lo que
bice, lo que hizo Ratisbona, desde el dia en que llevo el
Memorare hasta el momento en que la Madre de las mise-
ricordias raspé la venda que no le dejaba ver; hasta aquel
en que tuvo la felicidad de hacer, en presencia de todos; pro-
{esion de la Feé Catolica. :
; ‘Aunque asombrado de mis instancias, habia copiado
aquella Oracion de tan poderosa eficacia para mi; la leia y rele-
ia, por deseubrir que era lo que me la hacia tan apreciable.
Afuerza de leerla; la sabia casi de memoria; se le venia ca-
da instante al pensamiento y la repetia maquinalmente, como
se repilen los aires de Opera, cantandolos entre dientes, y ca-
sl con impaciencia.

En cuanto a mi, estaba sorprendido de lo que acaba-
ba de pasarme con un hombre, & quien habia hablado aquel
dia por peimera vez. No podia comprender que fuerza inte-
terior era la que me impeha hacia ¢l, v que, 4 pesar de to-
dos-los obliculos v de su obstinada resistencia, me daba la
conviecion intima, inesplicable, de que Dios le abrivia los ojos;
tarde o temprano; decidiendose en  consecuencia & impedir
su partids a toda costa.

Por la tarde ful 4 visitarlo en el Hotel Serni; y
como no lo encontrase; lo invile por una esquela & que tu-
wiera-la bondad de venir a.mi casa el dia siguieite domingo
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a'las diez y media de ta mofiana.  Aquella misma (ardd, o
que, sepun una piadosa costinbre de Roma, debia velar &l
Sa ’msnv() Saevamenio, con el Principe M. A, B. v otros
ainioos, les 1‘wmnundv juntasen . sus oraciones con las nilas
para alcanz.n de Dios la conversion de un judio.

DOMINGD 16 DE ENERD.

Ratishona vino con puntuelidad & la hora de Ta eifa,
v me dijo con su aive desembarazado: supongo que habid U.
olvidads ya sus sueitos de ayer.  Vengo. d despedivine, porquie
esla n:)(/w me voi.—ifis sueios. eh! lo que U. quiere Hamar
asl, me ocupa mas que nunca. Ko hablemos de su palz. das
porque es absolutamenie preciso diferirla por ocho dias.—inpo-
siole, porque ya tengo cont iralado mi asiento.—Que imporia eso?
irémos d la ojicina de las dilenjencias d decir que ya no se vd
U.—Por esta ves no puedo ser camlw.*mzo.uf;e,a(f; pues estei de-
cidido d@ marcharme.—Pues yo lo estor d no dejarlo irse, aun-
que sea echdndole liqve en mi cuarto. Entonees lc hice pre-
sente que no era regular irse de Roma sin haber visto an-
tes una funcion en la Iglesia de 8. Pedro; para l() cual ten-
dria ocasion dentro de pocos dias. En una palabra lo lle-
vé como por fuerza & hacer borrar su nombre de la lista de
los viajeros, y lo conduje despues & la Iglesia de los Agusti-
nos, v a la de Jesus.

Comiendo aquel mismo dia en el p‘z]m‘m Borghesse
con el Seiior Conde de La-Ferronays, le (‘(mnnnmh el asanto
que me uuzpf\ba por el moments; ¥ encomendd en sus ora
ciones & mi joven lsraclita. Tn fa confianza de aquella intinsa
conversacion, .me hablo el Counde de la esperanza. que habia
nido siempre en la profeceion de la Virjen, agn en la-¢po-
ca ch que las a;nm,mm’s de la politica no le permitian pracs
ticar esa piedad, de .que nos. dlo ejemplo en los éltimos ahos
de su vida.  Tenga U. confianze, me dijo, repelidas veces; cox
mo diga el Mewerare e de U, y no. solo ¢l sino:olres mas.
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LUNES 17 DE ENERO.

Ratisbona vino 4 buscarme para pasear juntos; ob-
servé con tristeza lo poco que adelantaba en nuestras conver-
saciones. Lo encontre swmplc hostil y denigranle contra
catolicismo; siempre dispuesio a eludir con tono burlesco los
algumu]toa, que no queria tomarse el trabajo de refutar.

Argawila noche, como a las once, murid cast repcén-
tinamente RM." de La- Fuzomys dejando a los amiges a quicnes
habia  edifieado con el fervor de sus dltimos aios, Y 4 su
familia desolada el ejemplo de sus virtudes; |y el consue-
lo de que Dios lo habia Hamado, por ser un- fruto sazonas.
do ya para el Cielo. Habituado largo tiempo & amarlo co-
mo & un padre, toemé parte en las lug;rm.as de su familia, y
en los tristes deberes propios de tan dolorosa cireunstancia;
pero Ratishona no podia separarse de mi memoria, ni aun,
cerca del feretro de mi amigo. :

IIARTES 18 DE ERERD.

Habiendo pasado gran parle de la noche con aque-
fla familia atribulada, y comprend;endo mejor que nadie to-
dala infensidal de su dolor; no me atrevia a separarme de
ella.  Sm embargo, lijo mi pensamiento siempre en Ratis--
bona, paresia que una mano ivisible me npelia 4@ buscar
lo; no podia nt separararme de los restos de” mi amigo, 'ni'
aleiar ¢l recuerdo de aquel joven, que queria mnqmsmr para
mi fe.  El Sehor Abale G. en quien la Providencia hebia
de;parado-a la familia La-Ferronays un apjel custodio, y un
consolador, informado por mi de la lucha intezior qne pade-
cia; vaya U. me dijo, i continué suobra cierto-de e ncs con-
formamos con las intenciones de H." de La-Feyronays, que con
lanto ardor ha pedido al cielo por la coversion de este joven.

Ya me hallo de nuevo en busea de Ratishona, ya me
apodero de ol, v me pongo & hacerle ver lus "ni’ig"i'io""
relifiogas, para Sjur su atelxu@n en las verdudes Catoiicas, 'i«ua
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todo envano. Le hice visitar segunda vez la Iglesia de Araceeli;
mas si acaso volvid a sentir alguna impresion, debid ser mut
pasajera. [Eseuchaba friamente todas mis rdleccmnea, y 0o
me respondia sino, con estas chanzas: pensaré despacio sobre
todo esto cuando estuviere en Malta; debo parar alli des meses,

y tendré un asunte que 1o sera malo para librarme del fam»'
dio.

‘MIERCOLES 19 DE ENERO.

. Este dia nos encaminamos al Capitolio y al Foro.
Tnmediato 4 ¢l y sobre el monte Celio se levanta la Iglesia
de S. Estevan; y en los cuadros al fresco que cubren sus:
paredes estan reprcsentados 4 lo vivo y de un modo aterran-
te los diferentes suplicios en que espiraban los martives. A-
fectado Rastibona con la representacion de aquellos tormentos,
esclamd.  Este especticulo es horrible; pero los correl)jzonarws
de U. fueron para con los judios de la edad media, tan crue-
les como los de los primeros siglos con los eristianos. En S.
Juan de Letran le hice ver los bajos relives, colocados al

e de las estatuas de los doce Apodstoles, que en un lado re-
‘present'm las figuras del antigiio testamento, y en el otro el
cumplimiento de ellas con la venida del Mebms estas: confron- -
taciones le parecian ingeniosas.

Cuando nos dirijiamos a la Villa Wolkonski me
manifesté Ratishona cuanto se adiniraba de mi apatia, incom-
patible con el ardiente deseo que manifestaba antes de con-
vertirlo, d él que se sentia mas judio que nunca. Le respon-
di, que lieno de confianza en las promesas de Dios y en su buena
fc no tenia la menor duda de verle algun dia Catolico; aun-
que fuera preciso que para iluminarle enviase el Seior un anjel..
En aquel momento pasibamos delante de la Scala Santa, v
quitindome -el sombrero, v setalando & Ratishona dije en voz
alta: yo os saludo, Santa ' E scalera, he aqui un hombre, que
alyun dia subird por vuestras gradas de rodillas.  Se echo &
veiir a carcajadus, y nos. separamos; perosin llevar yo.la me-
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nor esperanza de labér alterado en nada sus eonvicciones. Sin
embargo lleno de & en el que ha dicho: llamad y seos abrird;
fui a4 orar cerca del amado difunto. Puesto de rodillas 4 un
lado de su féretro, le conjuraba para que me ayudase a con-
verliv & mi joven amigo; si como lo esperaba, se hallaba ya
¢l mismo ‘en la mansion de los bienaventurados.

JUEVES 20 DE ENERO.

Ratishona no ha dado un solo paso hacia la ver-
dad; su voluntad siempre es la misma, su espiritu siempre
burlesco y sus pensamientos inclinados siempre a las cosas
lerrenas. Haela medio dia entro en el café de la plaza de
Espaiia & leer periddicos. Encontréalli & mi cuiiado Etmonnd
Humarny, se puso a hablarle de las noticias del dia con un
tono de lijereza que escluia la idea de toda otra ocupacion
grave. () A eso de la una, & tiempo que iba yo, 4 ‘dar
ciertas disposiciones en la lglesia de S. Andres delle-fratte para
la finebre ceremonia del dia siguiente, me encuentro con Ratis-
bona, que bajaba por la via Condetti, y le propongo que se
venga coninigo, diciéndole que despues de pocos mmutos que
tendria que esperarme, continuariamos nuestros paseos. Den-
tro ya de la Iglesia, y al ver los preparativos de la ceremo-
nia fanebre, me pregunta para quien son.—Para un wnigs
que acabo de perder, M. de La-Ferronays, 4 quien amaba
con estrema.—Poniendose entonces & pasear dentro de la nave,

———

("} Parece que la Providencia se habia complacido. en dis-
ponerlo tode de manera que no quedase la menor duda sobre la dis<
posicion de espiritu de Hr. Ratisbona, pocos momentos antes, en que.
una gracia inesperada iba & hacerle entrar en wa nucve cominn. 4
salir del café, como & las doce y media, se encontrs coa ol Baron
A. de Lotzbeck, su amigo de colejio, y se puso ¢ habiar de las eosas

Camas fribolas; de bailes, “de diversiones o de la briflaniz funcion que
habia’ dado el Principe T..Si en aguel momento le hmbiorg dicho ol
gino: antes de dos horas serd U. Catolico, se habiu reido de él, coins
de-un loco: o
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patecia que con su mirar frio ¢ indiferente dilera,.d .fé mia .
que. esta Iylesia es bien fea. Lo dejo al lado de la Episio-
la vy a la derecha de un pequerio recinto en gue debia colo-
carse el foreiro, y entro ul Convento.  Solo teria que encar~
gar a uno de los relijiosos que hiciese preparar una tribu-
na pata la familia del difunto; mi ausencia, pues, seria cuan=
do mas, de diez & doce minulos.

Mas al volver & la lglesia, no veo de pronto &
Ratishona, pero lo descubro despues arrodillado delante de
la Capilla de S. Miguel, me acerco a ¢l, v lo empujo tres
6 cualro veces, anies que se aperciba de mi presencia. Poe,
fin se vuelve hicia mi con el semblante banado enlagrimas,
juntas sus manos, y en un tono imposible de espresarse me-
dice. ;O con cuanta eficacia ha rogudo por mi ese Seror!
Yo mismo me senii en aquel momento sobrecojido de:
asvmbro, v esperimeniaba Jas emociones que causa un mila-.
gre.. Levanlo a Ratisbona, me pongo 4 guiarlo y COmMO arras-
trandolo hasta fuera de la Iglesia, le pregunto lo que ticne. .
Llevéme U. donde quiera, esclama; despues de lo que he vis-
to, no me toca mas que obedecer. Le insto a que se espli-
que, pero no puede, porque su emocion es demasiado fuer~
le; y mo haee olra cosa que sacar del seno lamedalla mila-
grosa, cubrirla de besos, y derramar ligrimas. Lo llevo &
su casa, y a pesar de mis instancias solo puedo arrancarle
esclamaciones intervumpidas de sollozos.—Qué feliz soil jqué
bueno es Dios! jque plenitud de gracia y -de felicidad! jqué
dignos de compasion son los que no saben....Despues se desha-
e en lagrimas pensando en los herejes, v enlos ineredulos.
En fin e pregunta siesta loco....Pero, no, esclama; estoi en
mt razon; fkios mio! Dios mio! Yo no estor -loco, todo elmun~
do conoce qite no esioi loco. ‘ ' ‘

o Luego que empieza & calmarse esta delivante emo=
cion, con ww rostro radiante, casi transfigurado me estrecha
en sus brazos, me pide quelo Heve donde un confesor; quie-
ve suber cuwando recibiva el Baulismo, sin el cual ya no po-
Arlacviviey suspiea por la- felicidad delos maitives, cuyos Lor-
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wentos ha vislo en las paredes de San Estevan....me decla-
ra que no se espheara, sino despues de haber obienido hicen-
cia de un Sacerdote; porque lo que tengo que decir, anadio,
‘no puedo, no debo decirlo sino de vodillas.

Al momento lo llevo & la Compatiia de Jesus en
husea del Padie de Villefort, quien le obliga a esplicarse.
Entonces saca Rafishona su medalia, la abraza vy mostrandola
esclama; YO LA HE VISTO! YO LA HE VISTO! Pero no
puede eontiuar, porque su emocion vuelve a dominarlo. Tran-
quilizandose al lin, se esplica; y he aquisus propias palabras.
Hicia pocos instantes que estaba en lo fylesia, cuando repenti-
namente me senll sobrecojido de una turbucion inesplicsible. Levan-
té los ojos, i todo el edificio habia desaperecido de mi vista. Una
sola capilla concentraba, por decirlo asi, toda la lus; y en me-
dio de aquel esiraordinario resplandor se presenié en pie
'sobre el altar GRANDE, BRILLANTE, llena de Majestad vy de
avlzura, la VIRIEN HARIA, tal cual la representa mi meda-
da; y me sentl levado hdcia ella por una fuersa irresistible.
La Vizjen me di6 @ enleader con la mano que me arrodillase,
y cuando lo hice, me pdarecié que me decia: esld bien! Ella
‘no me habls, pero todo lo comprends. , _

: No pudo Ratisbona hacer esta corta relacion, sin
anferrampirse muchas veces, para rvespirar y sobreponerse a
la emocion que lo oprimia; mientras que el padre Villefort
Y yo le escuchabamos con un sauto terror mezelado de ale-
gria y reconoeimiento, admirando la profundidad de los ca-
minos de Dios y los lesoros de sn inefable misericordia. Es-
ta espresion no me hablé pero todo lo.comprendi, nos Hamaba
la ateneion por su misteriosa profundidad. Pero al presen-
e basta ver a Ratishona para conocer, que la fé catdlica se
ecsala de su corazon, del mismo modo que un perfume pre-
cioso del vaso en que esta depositado, y que no lo puede con-
tener.  Habla dela presencia real, no soio como un hombre
‘que la cree enteramente, sino como Guien llega a sentirla con
da mayor viveza. .
' - Bejando al ‘padre Villefort, fuimos & dar gracias &
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Dios, primero en Santa Maria la mayor, la Basilica predi-
lecm de la Virjen, y despues en San Pedio.  No es posible
pintar los trasportes de Ratishona, cuvando estuvo en las dos
Iglesias. Al me decia, apretandome las manos: ahora com-
pundo porque aman tanto los Catélicos sus Iglesius, y la
causa que los empeiia en hermosearlas....jque bien se halla
wno aqui no deseando salir!... No: esta no es la tierra; es
casi el cielo! Mas cnando se q('*'*('aba al altar mayor, se sinlié
fan oprimido con la prese encia real de la Divinidad, que sino
se aleja tan pronto, iba a perder el conocimiento. jTan ter-
rible le parecia estar en la pusencn del Dios \no con la
mancha orijinall -~ Fué pues 4 wfupdrse en la Capilla de
la Santisima Virjen, diciendo: aqur ya no tengo miedo, por-
gue me siento prolejido por una inmensa misericordia. Cer-
ca del sepulero de los Santos Apdstoles ord con mucho
fervor; v coando le referi la historia de San Pablo, se des-
hacia en lagrimas.

' No cesaba de admirarse del lazo fuerte y postumo,
‘'sepun  su espresion, que lo unia con M." de La-Ferronays.
Se empeiiaba en pasar la noche junto & su féretro, diciendo
que la gratitud le imponia este deber; mas el pad;e de Ville-
fort que lo veia fatigado, combatio prudentemente tan piado-
so deseo, aconsejandole que solo velase hasta las diez de la
noche.

" Entonces nos confesé que no habia podido dormir
la noche anfes; porque una cruz grande y de forma particu-
Jor, pero sin Cristo se lo ponia sin cesar en su presencia,
hice cuanto pude por desechar esta imajen, pero fueron indti-
les mis esfuerzos. Habiendo visto, pocas horas despues por
casualidad, el reverso de la medalla milagrosa, reconocio alli
Ja_misma cruz.

E*n‘:cl‘mtn sentia yo una viva 1mp‘1menma por vol-
ver & ver 4 la familia de La-Ferronays, cierto de que podia
ofrecerles los mas dulees consuelos en el momento en que
iban & arrancarles dolorosamente los restos queridos del que
Hovaban. Lnlre pues en la sala moriuoria en un eslado
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de ajitacion, 6 de alegria, que lama la atencion de fodos, y
les hace comprender que tengo que comunicar alguna cosa
mui importante; me siguen, a la pieza inmediala; y. apresura-
damente les reliero cuanto acababa de suceder. Al oir estas.
noticias del cielo, las ligrimas de dolor se convirtieron en li-
grimas de reconocimiento.  Aquellos corazones atribulados se,
sintieron con bastante fortaleza para resignarse, como verda-
deros cristianos, al mas cruel de los sacrificios; a decir el Gl-
timo ¢ Dios 4 los. restos del que se quiso tiernamente. .
Mas como el hijo que acababa de darme el cielo me
habia suplicado que no lo dejara solo, como me habia signi-
ficado tanto la necesidad que tenia de un amigo para ,desaho-
garse de las profundas emociones de aquel dia; volvi inme-
diatamente a buscarlo. Le pedi me refiriese con todas sus
circunstancias la vision milagrosa. Mas ¢l mismo no podia
esplicar como se habia trasportado del lado derecho de la I-
glesia 4 la Capilla que esta a la izquierda, y de la cual se ha-
llaba separado por los preparativos de la ceremonia {inebre;
decia, que repeniinamente, y sin saber como, se habia visto
ya de rodillas cerea de la Capilla. Al principio pudo ver §
la Reina de los. cielos en todo el esplendor de su belleza in-
maculada; pero sus ojos no habian podido sostener el resplan-
dor de aquella luz divina.  Tres veces habia intentado volver
a contemplar & la madre de las misericordias, pero tres ve-
ces habian sido indtiles. sus esfuerzos para levantar los ojos; y
solo .habia podido ver aquellas manos benditas, de las cuales
se precipitaba, en figura de espinas luminosas, uu torrente de
gracias. Dios mio! esclamaba, esto es, lo que he visto yo, que
media hora antes blasfemaba. Yo que sentia un odio lan vio-
lento: contra la Relijion Catélical Pero los que me conocen sa-
ben bien gque en lo hwmano tenia las rasones mas fueries pa-
ra conservarme judio...Haciéndome catotico renuncio d todos
los intereses y esperanzas de la tierra, y sin embargo no es-
toi loco; todo el mundo sabe que no lo estoi. ¢Como pues serd
posible, que no me crean?.
mEDBeee
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VIERNES 21 DE ENERD.

Entretanto habiendo empezado & circular en Roma
Ia nueva de un prodijio tan estraordinario, solo'se velan cor-
rillos en que se preguntaban 'y comumcabm los unos 4 los
otros, las particularidades sveltas que habian podldo adquirir.
Por mas que no se queria dar lijeramente asenso, la duda se
hacia imposible & presencia de unos hachos tan eudeutas &
incontestables. Todos daban gracias & Dios, por haberse ha-
llado en Roma aquel mmnento en que plum) a sus inagota-.
bles bondades reanimar nuestra confianza en la inmaculada
Virjen, y manifestar de un modo tan admirable todo el po-
der de su intereesion. Todos querian ver y hablar con aquel
Jovcu mil vecés dichoso, para quien la Madre de la divina

racia habia querido bajar desde el cielo. '

Me hallaba con Ratisbona en el aposento del padre
de Villefort, cuando el jeneral Clapowski que habia podido pe-
netrar hasta donde estabamos, se llegd 4 ¢l y le dijo: con que
U. ha visto la imajen de Maria Santisima? Pues digame co-
mo...—La imajen! interrumpio Ratisbona, lo wmajen! La he
visto a ella misma en realidad, en persona, como lo veo d U.
en este sitio...No puedo dejar de observar aqui, que si Ratis-
bona con las circunstancias de su caracter, de su educacion,
de sus preocupaciones, y con la dlsposmon que quedan refec
ridas, hubiera sido susceptible de alguna ilucien, esta no po-
dia haberla producido una 1’epr'es'=nhcmn esler or; porque i
hai en ninguda pavie de la Capiila en que se obe6 el mila-
gro ni estatua, ni cuadro, ni ofra imajen que represcate &
la Virjen.

- Quise despues presentarlo & la familia de La-Ferro-
nays, porique como el suceso mas importante de su vida es-
taba Lm intimamente ligado con la desgracia de aquella, me
erei en el deber de suavizar la amargura de sus ligrimas ha-
ciendo que ¢ mismo les comunicara porqué lazos de eter-
no reeonoeciriento, habia querido el cielo unirlo con el al-
ma de aguel justo, Pero era demasiado viva su” eonmociont
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para que pudiera hablar con orden; y. asi es que no lwma
olra cosa que estrechar con ajitacion las manos que 'le alas
gaban como. & un hermano, como.a un hijo querido. 0/’
creame U. crea lo que le leo 1‘9pota cuando le agovieban
con preguntas...A las oraciones de M." de La- Fenonays ciebo
Yo mi conversion.

El nuevo convertido pasd en mi casa los pocos dias
que precedieron & su retiro paca prepararse al Bavrisyo.
Para que pudiese penetrar en el fondo de su alma; me co-
municaba pasajes enteros de las cartas que escribia 4 su des-
posada, a su tio y & todos los individuos dela familia. En
aquellas intimas conversaciones inculcaba siempre sobre las
pruebas evidentes que debian convencer a los mas inerédu-
los de la milagrosa intervencion del cielo en su conversion
y. de su propia sinceridad.

Los motivos mas graves, decia, los interesés mas po-
derosos sobre el corazon del hombre se reunian para encade-
narme eternamente @ mi reliyjion. Bien ‘merece, pues, que se
le crea un hombre que todo lo sacrifica & una conviccion, que
no puede venir sino del cielo...St todo lo que hé Srmado no
es ecsactgmente verdadero, cometo la accion mas criminal y
desacordada.  Entrando en la relijion que abrazo por una men-
fira wcralega, arriesgo mo solamente mi posicion en esia wi-
da, sino que pierdo tambien mi alma y atraigo sobre mi ca-
beza la tremenda responsabilidad de cuantos ho nbres arrastre
mi ejemplo.  sCual pwde ser pues mi interes?... AR cuando
mi hermano se convirtio al Catolicismo, y se ordend poco des-
pues, yo fuiel que de toda la familia lo persiquié con mas en-
carmizamiento. Estubiinos disyustados; al menos yo lo detestaba
pero 6l me habia perdonado. Conociendo que debia reconci-
liarme con él, al celebrar mis esponsales, le escribi unos cor-
tos reglones bzen frzm y 6l me contesto leno de ternura y de
caridad...Uno de mis sobrinos jovenes murid ahora dies y o-
¢ho meses.  Mi hermano el Abate quizo bautizarlo; cuando
o supe, me puse como un furioso...Espero que Dios me em-
Hie pruebas grandes, para dar lestimonio de su glor i, Yy pa-
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ra probar al mundo que obro de buena fé.

/Y como podria dudarse que obra asi el hombeg
que & la edad de ventiocho ahos sacrifica los ‘gozes' del co-
razon, los encanfos del amor, todas las esperanzas de la vi-
da, por obedecer & su conciencia? El ha apreciadd todas las
consecuencias de su resolucion; sabe que el cristianismo es
el culto de la cruz; se le ha dicho y repetido todas las prue-
bas & que debe estar preparado, todos los deberes que im-
pone la nueva relijion en que con tanto ardor desea entrar.

- Desde el primer momento en que pidié el Bautis=
mo, se ha puesto bajo la direccion dél venerabte padve, que
tiene 4 su cargo una sociedad mui querida de los amigos de
Dios. Isle, despues de haberle escuchado con la mayor dul-
zura y con civéunspeccion” al misino tiempo, le ha heciio pre-
sentes los muchos sacrificios que tendrd que hacer, las gran-
des obligaciones que va & contraer, las tentaciones, las prue-
bas de todo jénero & que lo espone el partido que va d to-
mar. Mostrandole un crucifijo que estaba sobre la mésa, le
dijo: esta cruz que habeis vislo en suefios, luego que estuvie-
reis bautizado, estareis obligado, no solamente ¢ adorarla, $i-
no tambien d cargarla. Abriendo despues el libro ‘de las'SS.
Escrituras, bused el capitulo segundo del Eclesiastico; y leyo
4 M." Ratisbona estas palabras.  Hijo wmio, cuando os consa-
grareis al servicio de Dios, preparad wvuestra alima ¢ la’ ten-
tacion y & la prueba, mantencos firme ‘en “la justicia y én el
temor del Seior; humillaos y esperad con paciencia; sed d-
il & las lecciones de la sabiduria, 1 no os desaleniels cuan-
do legare el momento de la’ prueba; sufrid con paciencia el
tienpo que Dios 0s haga esperar. Permaneced unido d él, .y
no 0s canseis de esperar; ‘aceplad de buena voluntad todo 1o
que os suceda, conservad la pas en medio de vuestro dolor, y
fa paciencia en el tiempo de la ‘humillacion. El dro y la pla-
ta se purifican con el fuego; ~perd & Los hombres, a-quicnes
Dios quiere recibir en el nimero de los swyos, los purifica en
el erisol de las humillaciones, vy del dolor.  Tened, pues, con-
fianza y os librard de todos wuestros males; esperad en 61, con=



servad su temor, y envejeceos amdndole.

La lecwira de estas divinas palabras hizo en Ratiss
bona una impresion profunda; y lejos ‘de desalenfarlo en su
resolucion, le afirmé mas en ella, ‘penctrandose desde enton-
ces de todo lo que los sentimientos del cristianisifio {ienen de
mas serio y mas elevado. Por aquel momento las escuchio en
silencio; pero al fin de su retiro, el dia antes del Bautismo,
la vispera de aquel dia memorable, buseé por la noche al
santo ‘presbitero que ocho dias anles le habia leido aquel pa-
saje y le pidié una copia; para conservarla, y meditar todos
los dias de su vida aquellas saludables lecciones. ‘

Tales son los hechos que ofrezeo 4 la meditacion
de los hombres serios (). Los he presentado sin arlificio y en

W ———

("} NOTA del traduclor. Para mayor comprobante de la con-
version milagrosa de M.* Ratisbona trascribiré lo que el Em.mo Cardenal
Luis Lambruschini ha dicho con referencia 4 este suceso en la pij.
62 de su Disertacion Polémica sobre la Dumaculada Concepeion de
MARIA, impresa en Roma en 1843. Son sus literales espresiones.—
(Y qué otra cosa_prueba sino la verdad de lg misma (habla de la
purisima_Concepcion) la prodijiose wision, y la rapidisime propaga-
cion de lo condeide Hedalla con lus palabras de Maria concebida sin
pecado, revelada’en’” Paris en el aiio 1830 & wna simple Doncella,
la cual por humildad quiso fuese ocullado sw nombre, la que tienen
los piadosos fieles comousnia fuente perene de. beneficios espirituales
y femporales - que por fodas partes aleanzan por- la-inlercesion de-la
Madre de Dios, recerencidndola, venerandola, é invoeindola bajo es=
$e titulo tar: agradablé ¢ ella? Y la dstrépitosa copversion acaecitla
& nuestra vista en Rowme @ principios del afio 1842 del Israelite Ra-
tisbonne, quien por haber cedido ¢ las incesantes swplicas de un a-
migo swyo que lo persuadic ¢ que wvisiiese la milagrosa Medalla, sor-
preadido  publicainenle en la Iylesiv (Hamada Sant Andrea delle
Fratle) por una improvisa aparicion de Maria, que le ihoning el en-
dendimiento, y de ficro enemiyo cual era del nombre cristiano, lo hi-
50 instantaneamente fervorosisimo Calilico, acasv no pruebu lo vera-
cidald al mismo tiempo, y lu wiitidad de esta preciosa devocion? Ah!
Dios no se sirve de los prodijios sino pera heeer ver e verdad, mo-
tivo porque me tmajine gue ha obrado tantos y lan extreordinarios
en favor de la decantada Hedulla pare qulorizar Y jeaeralizar mas
la creencia de nuesira opinion. ‘
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tpda su sencillez y verdad, para la edificacion de cuantos ercen
y para la instruccion de los ‘que en medio de sus ajitaciones
se alanan por encontrar la paz del corazon, de que aun ca-
vecen. (Feliz yo, si despues de haberme esteaviado tantortiem-
po en las tinieblas y contradicciones de las seclas protestan-
tes, pucdo con esta sencilla relacion inspirar 4 algun herma-
no, tambien estraviado, la voluntad de esclamar como el cie-
go del Evanjelio: IS(Jnor haced que yo veal porue el gue rue-
ga, no tarda en abrir los cjos a la luz de la verdad cato-
-hca.




CEREMONIA

DEL 31 DE ERERO.

Uy HermManxo Mas.

Todas las personas piadosas, que se reunieron este diw
en la Iglesia de Jesus, no podran menos de conservar lar-
go tiempo en su memovia la gran solemnidad que corond
del modo mas brillante un  suceso estraordinario, que
todavia tienc conmovida a4 toda lala ciudad; un suceso coms-
probado & la visia de todos; un milagroen fin de aquellos
de que se vale la gmma divina para reanimar la f¢ de los
tivios, y para atraer & mejor camino a los que andan vas
gando en las tinieblas.  Acaba de hacer M." Ratishouna pro-
fesion de [¢ en manos del Cardenal Vieario; ha recibido el
bautismo, la confirmacion, y ha hecho su primera comu-
nion.

Mucho tiempo antes de la hora prefijada, estuvo
Ja Tglesia de Jesus (que el Cardenal Vieario habia designa~
do para la ceremonia) llena de un concurso numeroso, so-
Licito por comtemplar al joven lsraelita, & quien la Virjen
inmaculada, conducia con uwna mano abundante en graciss
husta e} pie de la Cruz.  Habia lnmbien en el concurso al-
gnnas ovejas eslraviadas, algunos de aguellos curiosos que to-
do lo quieren ver; pero una piedad comunicativa dominaba
en toda la remnion. El senlimiento relijioso que se habia
apoderado de ella, era- demasiado paofmm() para que en
agquel momento al menos no estubiesen animados todos los
concurrentes por el piadoso interes qae inspiraba ¢l ‘Nechito.
‘ Se habian tomado tvfas las medidos posibles para
conservar el orden, que {anto lebin coutribuir & la edifica-
cion comun.  Todo el espacio qu- hat entre el altar de 8.
Imnacio y ¢l de S. Francisco Javier, estaba dlispuesto -de mo-
do que pudiera colocarse fucilmenie la multitad de concur~




29

rentes; y aungue. no habian. asientos reservados, el tropel de
curiosos habia sido sobrepujado esta vez por el celo de las
almas fervorosas quc protejian, por decirlo asi, el altar con
su piadoso recojimiento y con sus santas . oraciones.

Hacia las ocho y media de la manana M." Ratis-
bona, vestido cou la tinica blanca .de los Calecimenos, fue
presentado por el R. Padre de Villefort (que lo habia prepa-
“rado). y poi el Seior Baron Teodoro de Bussierre, su pa-
drino, en la Capillade 8. Andies, inmediato a la puu‘la prin-
eipal de a Iglesia; ob,etu de la curiosidad jeneral por mas
de media hora que tuvo que espevar, soporld con una re
signacion verdaderamente anjelica las miradas de todos los
Ill‘llaC['l“t()S sometiéndose humildemente & una prueba bien
meritoria en aquel acto, en que todos los pensamientos, los
sentimientos todos de ana nueva ‘vida, se agolpaban de tropel
en ¢l fondo de su corazon. A veces estrechaba con fer-
vor el rosario que tenia en la mano; y parecia que miraba
la_medalla peadienle de ¢él, como para cobrar fuerza en to-
das las fatigas, y valor en todas las pruebas con el recuerdo
y con la’ pt‘oteccwn de aquella que lo.habia. salvado.

Como 4 las nueve Su Eminencia el Cardenal Patri-
cio Vicario de S. S, despues de haberse revestido de Ponti-
fical en el altar de 8. Ignacio; dio principio 4 las ora-
eiones, * preserifas por el itnal para ¢l Bautismo de los
adullos, ~ Parecia que aquellos salmos de David se hu-
‘bicran espresameunte escrito para manifestar los sentimientos
.del Cateciimeno, y para refevir por cuales caminos lo habia
Hamado el ‘;enor 4 la Cruz {Tan admirable es la profundi-
dad de las Escrituras, en las cuales encuentra cada uno la espre-
sion que le falta para manifestar las necesidades de su almy;
y digamoslo de una vez, todas las circunstancias de su vida
11\&1101‘[

;Quién en efecto hubiera podido espresar mejor ese
fedio del mundo, esas turbaciones del corazon que perse-
guian_al joven Isiaelita en medio de los placeres de una, posi-
eion brillaute, y le obligaban a buscar distracciones bajo un
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cielo estranjero? O alma mial jporque estis friste y porqué
te conturbas? cuare tristis es?  Pobre alma allijida, envano
mudas de cielo; porque dia y noche tendris que alimentar
te con: las lagrimas; fuerunt mihi lacrime mee panes die uc
nocte; porque no hai reposo para el desterrado, porque ca-
da dia se te puede decir donde esta tu Dios? wubi est Deus
tnus?  Pero espera en el Seiior, porque en breve confesa-
ras su santo nombre, y encontraras la paz del corazon, el
balsamo que-cura fodas las heridas, spera in Deo, quoniam
adhue confitebor illi, salutare vultus mei. En el dia senalado
te enviara 4 la Madre de las misericordias, in die Dominus
mandavit misericordiam suam. Espera en el Senor; no fe-
mas ya acercarte al taberniculo admirable donde se oculta el
Santo de los Santos; transibo in locum tabernaculi admirdbi-
lis usque ad domun Dei. El solo es el que puede apagar la
sed que te devora; cuando véniam, cuando podré entrar en el
arca santa, fuera dé la cual no hai salvacion? Cuando podreé
prosternarme en la presencia de mi Dios? et apparebo anle
faciem Dei. Como el ciervo sediento suspira por las fuentes
de agua viva, asi mi alma suspira por el agua santa del Bau-
{ismo; asi mi corazon suspira por Dios, que es [uente de to-
da fuerza y vida.

Luego que se concluyeron estas oraciones, S. Em.?
el Cardenal Vicario, precedido del Clevo se ditijio en proce-
sion al centio «de la lglesia. Entonces el . P. de Villefort
v el Seitor Baron de Bussierre condujeron & su presencia al
joven Israelita. Que es lo que pedis d la Iglesia de Dios?.— La [é.
Ab! ya latenia esa fésanta y catolica, la esirella de la mae-
fiana habia salido ya para ¢l, v le habia #luminado con sus
rayos divinos!  Asi es que, cuando se le intimo.que detesta-
ra con horror la perfidia delos judios, y rechazase con desprerio
ba supersticion de los hebreos; () mo vacilo un mstante dan-
do con la modesta firmeza de sus respuesfas un  testimonio

e s

- ()  Espresiones del rituab
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de que no era indigno de la gracia que le habia hecho la
Iglesia con abreviar ‘para ¢l las pruebas impuestas alos Cate-
-cumenos.

- Ya el Pontifice ha soplado tres veces sobre su cara
para auyentar al espiritu maligno; ya lo ha marcado con el
signo del eristiano, con la venerable senal de la Cruz en la
frente, en los ojos, enlos oidos yen los hombros, para ense-
flarle que debe consagrar & Jesucristo su pensamiento y su
corazon, llevando. con alegria el yugo de la Cruz. Ya enfin
le ha hecho- probar la sal de la Sabiduria, y pronunciado so-
bre ¢l las oraciones del ecsorcismo. El joven neofito se con-
serva posirado en el pavimento del templo; se le ecsije la
ultima prueba de sumision, diciendole: besad la tierra; y al
punto sin turbarse, sin vacilar un- iustante besa la tierra, pro-
bando con esto &4 todo el concurso que es verdaderamente
eristiano: pues su joven corazon ha adivinando ya que la humil-
dad es la tinica puerta para entrar a la verdad y la salud.
jAdmirable, elocuente leccion para los que nos olvidamos
tantas veces de que Jesus, nuestro maestro, era manso y hu-
milde de corazon!

Desde aquel momento no queda la menor duda de
que el espiritu de Cristo es el que anima al nedfito; va'la
Iplesia no vacila y lo mira y trafa como & su hijo querido.
Olvida su vida pasada y sus blasfemias, y solo’ vé en ¢l al
pupilo privilejiado de Maria. El Pontifice le- hace: tomar el
estremo de su- estola en seflal de adopcion, y como para . ha-
cerle comprender que en la familia catdlicalos hijos no pue<
den marchar sino apoyados humidemente por sus-padres. De
este modo conduce en triunfo hasta el altar de S. Ignacio la
oveja querida, que acaba de arrancar al dominio -de Sata-
nas. g L

(Como poder espresar el tropel de sentimientos di-
versns que 4 la vista de aquel joven ajitaban & todo el con-
curso?  Su fisonomia notable por una meézcla feliz de firime-
za y de dulzuva, su.barba crecida, su andar, su traje; todo
on'¢l cesitaba recuerdos del tiempo de la primitiva lIglesia.,
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Podria decirse que se asemejaba & un eristiano de las Cata-
cumbas esperando el martirio.

Las buenas mujeres romanas, queagolpindose por
verlo mejor, casi me sofocaban, espresaban con el lengua-
je dictado por la naturaleza esa caridad fraternal que nos
animaba 4 todos. jAh cuanto sei caro! esclamaban jque ama-
ble eres! Ah beato lui; jdichoso ¢l! y besaban su rosario como
para. dar gracias de aquella hermosa fiesta a la- Madonna, cau-
sa de nuestra alegria. Despues con una curiosidad afectuosa.
se seialaban entre si al hombre, de quien se habia servi-
do la providencia para preparar sus caminos, diciéndose:
es un frances: él es el que ha dado la medalla al Israelita, el
que le encargé que orase d la bienaventwrada Virjen. Ma che
buon signore! Che Dio lo benedical Que Seior tan bueno
bendigalo Dios! Y mnosotros {ambien repetiamos: bendiga
Dios a &, y 4 todos los suyos.

Entrefanto el Catecimeno se .arrodilla ya, - para
recibir el agua santa del Bautismo delante del Pontifice del
Seilor, que se manliene en pie cerca del altar. Sele pregun-
ta su nombre y con un irasporte de reconocimiento y de
amor responde: Maria ;Maria! nombre mil veces bendito
de la Reyna de los Patriarcas que le ha abierlo las puertas
de la‘lglesia, vy que le abrira las del Cielo.—Que pedis?—El
Bautismo .~—Renunciats d Satands?—Renuncio.—Y @ lodas sus
pompas?—Renuncio.—Y d todas sus obras?>—Renuncio, responde.

or la tercera vez el joven, a quien Dios ha libiado de las
tinieblas.—Creeis en Dios Padre Todopoderoso, Criador del Cie-
lo y de la Tierra?—Creo.—Créeis en Jesucristo su dnico hijo,
Senor nuestro, que nacio y padecio?—Creo—,Creeis en el Espi-
vitu sanlo, enla Santa Iglesia Calélica, en la comunion delos
suntos, en la remision de los pecados, en la reswrreccion de la
carne y en la vida eterna?.—Creo,

El tono; el acento, Ia intima. conviccion con que
el hijo de Maria pronuncia esta profesion de fé catdlica, pros
ducen en cuantos ‘tienen la-dicha de oirlo, una impresion;
#uyas vibraciongs duran todavia en lo mtimo del corazon.—
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cQue es lo que pedis>—El Bautismo.—Quereis ser Dautiza
do?— Quiero.

En fin el agua santa; cuya fuente salta ‘hasta.lavi-
da eterna, ha corrido ya sobre aquella frente humildemente
inclinada. Maria Ratisbona se levanta cristiano; cristiano puro
y fervoroso como los anjeles que estin en la presencia del
Senor. Lleva en la mano el cirio bendito, cuya Hlama esima-
jen de aquella luz de la fé sumisa que no se estravia jamas.
La imposicion de las manos y la union del santo cerisma le
dan una nueva gracia, confirmando la plenitud de Ia que ya
‘habia recibido.  Desde aquel momento Ratisbona, dieipulo
de la Cruz esta pronto a confesar en voz alta la fo del Cris-
40, que se inmold per nosotros.

Entonces el Seiior Abate Dupanloup tuvo & bien
divijir al concurso algunas de las palabras que encuentra
siempre su corazon, cuando se trata de alabar 4 Maria, y de
celebrar las bondades del Senor. El orador sagrado mani-
festd en pl‘esenua de Roma entera su f¢ plum y absoluta
en la milagrosa itervension de Maria en la stbita conver-
sion, por la cual tributaba gracias a Dios; pero evitando,
como hijo sumiso, toda espresion que tubiera la apariencia
de prevenir la decision legal de la tinica auloridad compe-
tente en materia de mulagros.

La ceremonia se terming con el Santo sacrificio de
da Misa. Al presenciar el {ervor, con que oraba el nuevo
Catolico, y el recojimiento con que todo el concurso se unia
4 sus oraciones, era imposible dejar de sentirse intimamente
penetrado de la f6. Mas en el momento solemne de la san-
ta comunion, fu¢, sin duda, cuando el Seflor derramo gra
cins altamente dulees y preciosas sobre aquella piadosa reunion.
Nuestro querido hermano Maria Ralishona, se sentia de lal
modo anonadado en la divina presencia; que fue preciso
sostenerlo, para que pudiera acercarse o la samta mesa. No pudo
lemnlarse despues de haber rceibido el pan de los anjeles,
SO ayudado del P. de Villefort y de su padrino. En aquel
momento su rostro esteba inundado de ligrimas; y sucumbia
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al peso de todas las emociones y gracias inefables, eon que
el Seior le colmaba.

A la vista' de esle joven, pocos dias.- antes: judio
obstinado, 'y hoi Catslico fervoroso inifamado en la caridad;
no era posible dejar de proferir en.el fondo del corazon estas pa-
labras: que admirable sois Sehor en vuestras obras, ¢ involun-
tariamente se venia a la memoria aquelle espresion profun-
da que se escapd al coaverddo despues de la aparicion mila-
grosa: todo lo he comprendido! :

Muchas personas fervorosas quisieron dar al joven
crishano una praeba particular de caridad fraterna, acerein-
dose despues de ¢l a lasagrada mesa. Esta piadosa reunion
en nuestro Seior fue para todos un motivo de edificacion
grande, acabando de imprimir el caracter de piedad en to-
da la ceremonia.

En aquel sagrado banquete, en que los amigos privi-
lejiados de Dios venian a celebrar el milagro siempre nuevo
de las misericordias divinas; todos los corazones se unieron
a la familia desolada, a quien el Seiior acababa de visitar.
El recuerdo querido y respetable del que lloraban, arrojaba,
digamos lo asi, un reflejo de gloria celestial sobre todas las
civcunstancias de aquella piadosa solemnidad.—Oh! Con exan-
la eficacia ha rogade por mi este Seiior! habia dicho el Israelita el
motwento en que cayo la venda de sus ojos; y euando solo
habia visto de aquel eristiano fervoroso, tan amable, el duels.
de su muerte. Senor adoro la profundidad de wvuestros desig~
nios. El Rey Profeta os pregquntaba en otro tiempo: por venfu~
ra gel polvo del sepulero confesard vuestro nombre, y anwcia-
rd vuestra verdad? Si, Sehor, porque habeis oido la oracion
del justo, v habeis querido arrojar d manos llenas las flores
del cielo sobre los dolores de la tierray para que tributdsemos
gloria d vuestro. nombre, y no nos dejdsemos abatir; ut cantet
ubi gloria mea et non compungar. : " g g

~ La obra esta ya camplida, y Ratishona admitido &
todes los gozos, & todas las gracias de la vida catolica. Loa-
do sea Dios que quiso darnos un hermane mas! El cantico
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del triunfo resoné bajo las' bévedas del templo; la emocion,
largo tiempo comprimida en el fondo de los corazones, pu-
do por fin manifestarse esteriarmente. Os alabanos Seior!,
esclama todo ¢l pueblo en los trasportes de su alegria: . Os
bendecimos!  En aquel momento solemne en que todas las
veces se unian en un solo grito de reconocimiento a la gra-
ve armonia de los sagrados 6rganos, nosotros los Catolicos
comprendimos con un estremecimiento de alegria lo que es
esa comunion de los santos que en dia tan fausto nos hacia
sentiv un gusto anticipado de la felicidad eelestial. ~ Si en
medio “de aquel " sublime concierto y de aquel universal
entusiasmo hubo un solo corazon que se conservo frio jcuan-
to le compadezeo! ya no era Catolico.

Despues del Te Deum, el Cardenal llevé al interior
de la- casa de Jesus al nuevo hijo de la Iglesia; y se asegu-
ra que apenas salio del lugar santo, caando con una terninra
verdaderamente paternal, estrechd en sus brazos al que acaba-
ba de inteiar en la vida del ecielo.

La alegria de M. Ratisbona era inesplicable. Rodea-
do de todos los que- habiaa podido penetrar hasta “donde ¢l
estaba, de todos los que querian verlo, oirlo y abrazarlo;
vecibia las felicitaciones do todos , Y se sentia feliz en el fon-
do del corazon, porque per tenecia ya 4 la familia cat6lica.

Un tE’ohD‘O ocular refiere, que luego que le’ volvie-
vonr a la celdilla que habia oeupddo durante su retiro; su
p ‘imer movimiento fue arrojarse de rodilla 4 los. pies del

Crucifijo para dar gracias al Sehor por todos los favores con
que le habia colmado, v

Por lo que hace 4 cuantos tubieron la dicha de
participar de {an hermoso dia, Hevaran indulablemente en ¢l
fondo del corazon la leccion consols dora de que cuando se
busea & Dios sinceramente, viene bien pronio a - nosotros;
aungue para ello tenga que haeer un milageo. ‘ ‘

' Cuando Dios en su paternal ternura envia & log
suvos una de’afquellas racins esteaordinarias que veaniman la.
{6y Henan ¢l coruzon :de un amor qug ecsede a todo olre
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sentimiento; deseamos fijar nuestra morada por algun tiem-
po en medio de las delicias de aquel gozo  interior; prolon-
gar y retener todo lo que lo hizo nacer, todo lo que puede
fortificarlo.

Para satisfacer, pues, este deseo de las almas pia-
dosas, queremos estar aun con el feliz hijo de Maria; que-
remos seguirle y escucharle, desde el dia, tres veces bendi-
to, en que se unid 4 nosotros por la participacion del mas
santo de los misterios hasla el momento en que se . publican
estas pajinas.

Tambien ¢él queria permanecer sobre el Tabor. Col-
mado por Dios de los favores mas grandes, despues de ha-
ber arrojado de si todas las miserias del tiempo pasado, y
vevestido de la inocencia bautismal, cuyo brillo se eclipsa ah!
demasiado pronto; solo suspiraba por la soledad, temia el
ballicio del. mundo, queria sustraerse 4 la curiosidad de to-
dos, y poner como un sello sobre su corazon, para que no
se disipasen los tesoros de gracia que el sefor habia deposi-
tado en el.  Quiso pues resneltamente pasar en el retivo los
dias de disipacion y de bullicio que se aproesimaban.. Por-
que jedmo hubiera podido presenciar la loca alegria y.'los
vanos placeres de Ia tierra, aquel a quien se le habia conce-
dido levantar los ojos a la Rosa mistica, & la mas hermosa
flor del Cielo, y que en el fervor de su fé naciente, en. los
gozos intimos de su reconocimiento y amor senlla por pri-
mera vez cuan dulee es el sefor? '

Pero antes de empezar este nuevo retiro, que iba
a ser para ¢l un prolongado cantico de accion de gracias; le
restaba cumplir un piadoso deber jque digo? {enia -que gus-
tar aun una nueva felicidad.  Hijo querido de'la Iglesia, sus-
piraba por el momento, en que se le permiliera postrarse
a los pies del Venerable Pontfice, que & despecho de las o-
las sublevadas, divije eon mano firme y segura el vajel que
Nos conduce & todos al puerto de salvamento. Informados
de las pasticularidades de fan inferesante entrevista y para
trasmitir al corazon de nucstros lectores los sentimientos,
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que ecsitaron: en el nuestro; mnos es preciso recurrir & log
mas_ preciosos recuerdos del Catolicismo.

Las personas que han visitado- las Catacumbas y
las antigiiedades relijiosas de Roma se acordaran que a cada-
paso se encuentra el buen Pastor llevando al redil la oveja
estraviada; y han observado sin duda esa espresion de feliz.
mansedumbre, de tierna paternidad que el arte sencillo de los
primeros siglos ha sabido representar tan & lo vivo. Recuer-
den sus impresiones a la vista de aquella imajen, tantas ve-
ces y tan lelizmente reproducida; y solo entonces podran for-
marse una idea ecsacta de la escena que vamos a referir.

M." Ratisbona y el sefior Baron -Teodoro de Bus-
sierre fueron conducidos 4 los pies de S. S. por ol R. P. Je-
neral de la. Compania de Jesus. Despues de haber- doblado
tres veces la rodilla delante del Vieario de Jesueristo por sa--
tisfacer 4 su profunda veneracion mas que por conformarse-
al: uso; reeibieron aquella santa bendicion que tantos eristianos.
fervorosos vienen & solicitar de las mas remotas distancias.

El 8. Padre hablé con ellos, con toda la efusion,
con toda la ternnra de un padre que acaricia 4 hijos queri-
dos; les eolmé en fin de los mas preciosos testimonios de su.
predileceion.  Ordend que les hicieran ver el interior de sus
aposentos. Que digo? aun hizo mas: empujindolos con una
dulee familiavidad los. introdujo ¢l mismo en sn dormitorio.
El venerable sucesor del Principe de los Apostoles di6 a4 am-
bos un tierno leslimonio de su propia. confianza en la pro-
deccion de aquella @ quien la Iglesia invoca como & soeorro
de Jos cristianos.  Se digud ensciiarles ¢l mismo una imajen
de. ‘lel_\"irjen milagrosa, 4 la eunal tributa una reverente de-
vocion; v que coloeada cerca de su lecho recibe cada - dia las:
saulas y {ervorosas oraciones que el venerable Pontifice divi-
Je-al:Selior para que no hava mas que un solo rebafio y un-
solo. pastor.  En fin, queriendo que M-" Ratisbona conserva-
ra. un recuerdo de aquel dia memorable le entregt S. 8. con
Sus Mismas mans venerables, antes de despedirlo, un eruci-
fijo al cual habia concedido induljencias- especiales.
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Si en los dias de tentacion y de eombate, llega a
sentir alguna vez el nuevo soldado de la {é la necesidad de
reanimar su valor; acuerdese de ese estandarte sagrado, que
el Jefe visible de la Iglesia puso en sus manos, y fijando la
vista en su crucilijo, digase a si mismo lleno de confianza:
con esla senal v(,-ncords i hoc signo vinces.

Acaso M." Ratisbona se alejara de nosotros, antes
de haber podido echar raices en la lierra promelida, en que
habia encontrado la buena sencilla...Es tan dulce volver a ver
despues de la ausencia upa familia querida y respetada...es-
trechar en sus brazos un hermano querido que se nos habia
adelantado en los caminos del Senorl...Lejos el Evanjelio-de
debilitar los lazos del corazon, los estrecha mas, santifican-
dolos al mismo tiempo; siempre sus mas fieles dlsc,pulos se-
ran, en lo queno contradiga la lei de Dios, los hijos mas tier-
nos, los amigos mas afectuosos.

Si la Providencia Hegase 4 arrancarlo demaciado
pronto 4 nuestra amistad h‘atu‘nal vaya cual nuevo Apostol
que acaba de salir del cengculo a Nlevar bajo el cielo de la
pairia y en medio de los suyos el ejemplo de sus nuevas vir-
tudes, Ja dulce influencia de sus oraciones, el olor y la gra-
¢la de un alma tierna. reclen nacida 4 1a vida catolica; y a-
dornada 4 los ojos del Seiior con todos los encantos de la
infancia. Bl ‘habia consagrado los prxmeros votos, los pen-
samicntos primeros de su juventud -4 la rejenéracion de sus
hermanos; el Senor leyendo en el fondo de su corazon los ha
escuehado rejeners andolo a ¢l mismo.

F;l cualquier destino & que le llame la Providencia,
lo seguiran incesantemente nuestras mas tiernas oraciones, pa-
ra atraer sobre ¢l Ja gracia de la perseverancia; para que el
autor de todo don perlwm le comunique fuerzas en el com-
bate, paciencia en el tiempo de la prueba, humildad en la
victoria, y una caridad ardiente y llena de prudencia para con
todos,

En la juventud de la vida y cuando nos hallamos

espuestos & deshechas borrascas, ¢l, mas leliz que todos, se
a
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ha visto coronado, anfes del combate. Pero los dias del pe-
ligro llegaran; acuérdese entonees “de sus hermanos de Ro-
ma: manténgase por siempre fiel y constante, y no se olvi-
de de Maria su madre.
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NOTAS.

“Aungue alpun lector se habra reido mas de una
vez al leer la palabra rejeperacion aplicada a los esfuerzos y
esperanzas de M." Ratishona en favor de sus correlijiona-
rios; nos era preciso hablar en el lenguaje de su época.

M." Ratisbona habia visto con el dolor que siente
todo corazon noble el envilecimiento y las miserias morales
de las clases pobres éntré los Tstaclitas. Todo el objein de
su ambieion era pues trabajar por cuantos medios estaban 4
sus alcances en socorrerles, en hacerlos.menos desgraciados, pa-
ra que fuesen niejores. De aqui ese ardor con que encabe-
zaba ioda espectie’ de emprésas para lograr su fin.

No se habran olvidado en Strasburgo que ¢l fue
uno de 16s que se ajilaron mas por establecer elerta loteria,
y sejun entiendo, cierto baile por suservipeion; para aplicar
sus productos al alivio delos pobres Israclitas. Parece que
la Providencia quiso que este nombre de Ratisbona fuera co-
‘nocido de todos; para-que todos tambien .comprendiesen me-
jor la inefable misericordia de que ¢l mismo iba a ser en
‘breve un ‘testimonio auténtico.

) El diavio de Roma, en su niimero del martes 45 de
Febrero de 1842 ha publicado una relacion sucinla de los
hechos qite acabamos de reforie.  No v produciremos ese ar-
“tieulo; pero tampoco dejavemos de consignar aqur una - cir-
cunstaneia que las almas piadosas y devotas de Maria no po-
“dm ‘menos de observar econ placer: M." Batishona nacii en
4814 el 1.0 de Mayo, mes consagrado & la Madre de la di-
vina gracia.’

Irerivaror

F. Dom. Buitaoni Ord. Pred S. P. A. Magister.
Inpnivares

£ de Comitibus Vespegnani Avchicp.—Tiome Vicesg.
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ESTRACTO
DE LA
PRIMERA CARTA
DE MARL& RATISBONA
Av Apste RATISBONA SU HERMANG.

Roma....
M1’ QUERIDO HERMANO.

Dios quiso que mi vida entera hasta el moment6
de mi conversion, no fuese otra cosa que una serie de ac-
tos anticristianos.  Dios quiso que me_hallara en un concur-
s0 de circunstancias tal, que mi repeniina conversion no pue-
de esplicarse de otro modo que atribuyéndola & una fuerza
divina, y a un milagro. jQuien te  persiguidé con mas encar-
nizantiento que yo? jquién se ocupaba con mas actividad que
yo de la suerte de los miseros judios? ;Quién proferia mas
blasfemias que yo eontra los catdlieos, y contra su espiritu
de conversionismo? ;Quién lenia mas indiferencia que yo en
materia de relijion? Despues de esto gse podria calificar mi
conversion de un acto de cobardia? Pero como en Francia los
judios son iguales a los demas cindadanos, nada me es mas
aeil que vindicarme de esa impulacion, que ninguno pucde
hacerme secamente. Se atvibuira tal vez a la ambicion? Pe-
ro deque? ;Que eavrera estaba cerrada para mi porque hubie-
se permanceido judio? ;Se dira tal vez que mi conversion
fue diclada por el interes, por esle gran movil del siglo pre-
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ba me|01' mi inferes que per maneciendo |ud10 (Everu tal vez
una afeccion, una ineclinacion seercta la Gue molivo este su-
ceso? Pero ti y toda -mi familia saben tambien con cuanta
ecsaltacion amo & mi desposada; y cuan digna es de mi a-
mor. Sin embargo, st Flora no tiene la resolucion de se-
guir mi ejemplo, me serd preciso renunciar a ella; y per-
diéndola, estor resuclio a sepultar mis dias en el claustro de
la orden  relijiosa mas austéra. Se atribuira tal vez mi con-
version & nus lectaras? Pero jamas he leido ningun- libro
sobre relijion.  ¢Se dira tal vez que obré en ellala influen-
cia de mis amigos? Pero yo no conocia mas que a jovenes
sin fé; yo no conocia mas que & Gustavo Renuard de Bus-
sierre, furioso prolestanie, y que decia de mi ahora pocos
dias: nada se puede esperar de Alfonso porque es un Judio
obstinado. 4Se ereera acaso que mi espiritu enfermo, mi ra-
zon debilitada, me hicieron sucumbir aute la m: ]ostad de Tio-
ma? Lero solo hacen quince dias que estoi en esta ciudad,
y tuando ya habia contratade mi asiento con la dilijencia pa—
ra partir, dije en mi dltima carta a***: he pasado por la
calle de los judios y su miseria ha reantmado mi odio con-
ira los Catélicos @ tal estremo, que quiero ser mas bien del
nimero de los perseguidos que del de los persequidores.  ;Co-
mo esplicar pues, yuerido hermano mio, mi conversion?

in la carta siguicnte te referiré todas las cireuns.
tancias maravillosas que la presedicron antes, y espero que
no lo sean menos las que ocurran despues. Ayer encontré
en el primer libro relijioso que habia abierto, desde que es-
toi en el mundo este pensamiento: semejante persuasion pro-
ducida sin milagro seria elle misnma el mas grande de los
milagros, que se pueden umajinar.

A Dios mi quorHo hermano; muehos smsa‘)ores
ke hé causado; perdona a ta hermano ul Jesus.

Maria Ratisbonas



SEGUNDA CARTA

DE

MARIA ALFONSO RATISBONA
AL

SeESor ApsTE RATISBONA, SU HERMANO CON MOTIVO DE SU Wi+
LAGROSA CONVERSION.

Roma Febrero 4 de 41842,

M1 queribo TEoDORO.

Si no hé ecalealado mal, debes haber recibido la no-
dicia de mi conversion la tarde de la Purilicacion.  jQue feliz te
habris counsiderado al recibivlal...Un hermano mas y una
vicloria mas de nuesira Senora de las victorias!...Porque todo:
nme dice que mi conversion no sera un hecho aislado. En
_este momento debemos creer que se obra-un cambio en que
todos se vuelven & la Relijion; cambio que se aleibuye en
pntc u las fervorosas oraciones de la Archicofradia, de gue
tu eres uno de los mas dignos individuos.

: No hai duda mi querido Teodoro, que us oracio-
nes en favor de-la familia han conte ahzudu a hacer descen-
-der sobre mi las abundantes gracias del Settor. jCuanto re-
éonocimiento no le debo! leo es lo que tu pvdms por nil,
micniras que yo me reia de La eavieter y le perseguia con furor.
Hoi dia que el velo del templo se ha rasgado tambien para
mi, hoi que la verdad y Ta luz brillan a mis ojos, es cuan-
do’ comprendo que solo el Catolicismo puede dar la verda-
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dera fuerza de alma y los consuelos wmas preciosos! Que de
rijuezas! Que manantial inagotable de afegria y de amor! Y
que claramente veo que lo que falta a cada individuo de nues-
tra familia (lo que me [altaba & mi hacen pocos dias) es lo
Relijion, el eonocimiento de las misericordias inagolables de
Dios! o

Habias predicho que toda la familia se haria caté-
lica: hé aqui que ws predicciones empiezan a verificarse.
iQuiera la Virjen Santisiua interceder para que tu profecia
se cuinpla enteramente!

No te hablare de las particularidades de mi conver-
sion. Todas las circunstancias que Ia precediéron, acompa-
faron y siguiéron, han hecho aqui tal impresion que se va 4
publicar uwna relacion que Teodoro de Bussierre esta actual
mente redactando. Al presente paso mis diss en el conven-
to de los Jesuitas; adonde me vetiré para prepararme bajo la
direccion del ecselente P. de Villefort, mi confesor, para re-
cibir el Bautismo, la Confirmacion y la Comunion.

Las ceremontas de eslos tres Sacramentos, se veri-
ficdron solemnemente, el 31 de Enero en la fglesia de Je-
sus.  En ella estubicron presentes las personas mas distine
guidas de Roma, las mas piadosas y las que animaba solo la
curiosidad. Todo pasé con un orden adiirable majestuoso;
la emocion fue jeneral ¢ inmensa.  El Abate Dupaualoap me
dirijid una ecsortacion ‘tan elocuente y llena de pensamienios
profundos, que hizo derramar abundantes lagrimas.  El Care
denal Vieario Patlvici oficid: tambien se va & publicar una
relacion de aquel dia, por lo cual no te dare oivos detalles.

Desde mi bautismo, sigo en el Convento, para uo
manchar la blanenea de mi ropa en los lodos del Carna-
‘bal. Esta noche daré principio a mi reliro que debe durap
ocho dias.  BEs mucho lo que tengo que trabajar pora recu-
perar el tiempo perdido; pero este trabajo es tan consolan-
te y-tan dulcel
Y nuevos fesoros. B PO LY de lo compaiia de Jesus me
-presento ayer con feodors de Bussicree al Santo Padve; pe-
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vo no podré pintarte, la aeojida tierna y afectuosa de
tan ceselente, tan digno Pastor. Creia hallarme en pre-
seneia, no dd primer Pontifice del mune do, del  sucesor

de S. Pedro, sino de mi padre. Bl me abzazaba me acari-
ciaba y me hablaba con el afecto mas familiar. Me rega-
16 un Crueifijo y una medalla con su efijie. Me promhtto

enviar otras medallas milagrosas de la Arehl“o.ladm que
vecibr despues y las hice benc deciv; porque son una metralla,'
de la cual espero servirme ulilmente en lo sucesivo. En fin
concluyo diciendome: eseribid d vuestro herinano que he recibi-
do su historia de S. Bernardo, v que la he leido con mucho
yusto. Os encargo que rogueis mucho d la Virjen Santisima por
vueslra familia y por vuestros wnigos; porque esiot sequro que
serets oudo.  Despues e C()llllj() a su dormitorio, y me
bizo ver sobre su cama la famosa medalla de la Virjen
Santisima. Tal es el digno Vicario de Jesueristo! = La majes-
ted lo rodea, pero ¢l se presenia humilde, sencillo, dulcey
paternal. 1()1\(4 cdificacion y que o]wnplw'

Un libro italiano ha publicado {u historia de S.
Bernardo traducida, solicitando mi consentimiento para dedi-
cirmela. Nodudaris que lo presté con la mayor alegria...Nues-
tros dos nombres reunidos bajo el de 8. Belnardo, cuya
oracion ha sido tan eficaz!...Que encadenamiento de circuns-
fancias dispuestas por la Providencial...Que drama espiri-
tua l‘...(‘uan sensible es que aun haya personas espectadoias
de ¢l; que permanecen {iias, insensibles y ciegas!!!

Te suplico mu:ho mi querido Temlmo, (Jue aprove-
chando estas circunstancias trabajes en dar algunos golpes
grandes en Strashurgo. Escribe; te recomiendo mucho a mi
pobrecita Flora, a su padre, a nuestra hermana I rnesting;
en fin a todas, i todos. Que pensaran de mi conversion? Sin
duda que me tendran por un loco!

Muchas veces pienso en mis qumdaa hermanas y
no_puedo comprender hoi, como mujeres lan buenas, tan
amables viven un dia trag otro, sin ocuparse un inslante
del fin del hombre....Ellas que tau feliz disposicion tienen
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‘para_comprender todas las bellezas del (‘nstmmqmo Rogue-
mos nosotros, querido hermano mio, por su conversion; so
lo & Dios esta reservado obrar conversiones subitas, instan-
taneas. Lo que no pueden obtener los sermones mas elocuen-
tes, las instancias mas vivas, las discuciones mas profundas

y las ecsorlaciones mas persuasivas, lo hace Dios con una
snla wirada. ;Serian ellas capaces de resistic dos veces &
Dios?

Perdéname, querido Feodoro, que te escriba car-
tas en que no se encuentra coneccion; porque todavia me
ciento ajitado. por las mas fuertes emociones, y porque &
cada paso me mterrumpen las visitas.

Mi salud que estaba tan decaida ha esperimentado
tambien un cambio milagroso; me hallo enteramente bueno
y espeto tranquilo las oxdenes del Todopoderoso. No sé
auit lo que sera de mi; pero me decidiré, cuando conoz-
sa la voluntad de Dios.

A Dios mi querido Teodoro, te abraza y respela

Tu hermano =

Maria Ratisbona.
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CARTA

Dirijida al Seiior Abate Des Genette, director de la Archice-
fradia; P..M°. Maria Alfonso Ratisbona.

La noticia de la_conversion de M.¥ Alfonso Ratis-
bona, fue comunicada & la Archicofradia del  Santo Co-
razon de Maria por el Sefior Abate Ratishona, nuestro
,bouuectox el Domingo 39. de Enero a tiempo de los
oficios de la tarde. Dnhul seria  pintar la Inpresion  que
hizo en todo el coneurso tan inleresante y tierna relacion.
Cuando despues de haber “referido todas las eireunstancias de
aquel marawlloso suceso, dijo el” Abate Ratishona: ese Alfon-
so, de quien os hablo, es mi hermano....no hubo mas que un
sentimiento y.un solo prlto para Obp.ebmlo. Un  ah! pro-
longado espresd las e anuoneb de jubilo y admiracion que
no podlan contener los corazones de los concurrentes.
jCuantas y cuan dulees lagrimas corrvieron! Admirando las
divinas miserigordias y regosijandose por la vuelta de este
hijo & la casda’de su padye; solo habian sentido hasta aquel
momento la alem'a pwlm ‘de eristtanos. Mas al escuchar
'l espresion ;de.ies mi hermano, todo el coneurso se afee-
to vwameate del' mismo gozo que; el piadoso  eelesiusti-
€o; como si-cada uno se. hubiera vaelto su  hermano.
Caando l)‘lmba “del p ilp!to cantamos, por la imsinuacion
de muchos de . miestros ofallea, 4l ?I@J@zf(af en aceion
de gracias. Eacia un ado que la familia del joven Neoli-
to era objeto de nuestros votos; y el ‘mismo habia sido
de nuevo. y mui gpvem!monte recomenado por su herma-
no & las oraciones pablicas, qaince dias antes de su con-
gersion,
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Deseosos de haeor participantes 3 todos los Co-

frades de la sauia -alegria que rebosa en nuesiros covas

zones, pero no queriendo tampoco presentar nada que no

fuese mui ecsacto;  suplicamos 2 M.' Maria  Alfonso gae

nos hicicra el mwismo una relacion de  su conversion. He
“agui el esiracio de la carta que nos eseribid.

Colejio de Jwilly Abril 12 de 4842,

En el momento de mi conversion, mi primer pen-
samiento y el impulso primero de mi eorazon, fue sepul-
tar este seeveto junto con mi eesistencia-en el fondo™ de
un Clausiro; para sustracrme al mundo que no podia com=
prender, y-para consagrarme todo-4 Dios, que” mre habia
hecho entreveer 'y gustar una parte-dé los gozos celestia-
les.  No quise hablar sin el permiso del Sheerdoté & cuya
presencia me levaron, y que en aguel momento ocupaba
para ‘mi el lugar de Dios.  Me ovdend que revelase:lo que
me_habia sucedido y lo hice de viva voz' del modo que
entonces me fue posible. Hoi, despues de algunas sema-
nas de refiro, abrazaré mas detalies, y los comunicare 4
U. Seiior Cura; & U. que ha fundado la Archicofradia para
la: conversion de los pecadores, porque U. es a quienélios
deben dar cuenta de las gracias recibidas del ciclo,

., 8i me propusiera referir no mas que ‘el hecho
de mi conversion; bastaria una sola palabra, el nombre -de
Maria....Pero conio se me ecsije mas, como se quiere sas
ber quien es ese hijo de Abrzhan que encontré en Romr
la vida;la grdacia y la felicidad; quiero, invocando .antes la
asistencia de' mi Celestinl madre, esponer sencillamente: I
serie de . todos. los sucesos de mi vida.

) Mi familia; -bien conosida por sus riquezas y por
su cardeter bendfico; ocupa, por esios titulos hace' ya mu-
cho “tiempe el ‘primer rango en ‘Alsacia. Es ‘voz jencral
que mis* abuelos fueron de notoria: piedad; - los cristiainos;
o miso-que los: judios; bendieen el nowbre  de nii-abuelgy
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tnico judio que en el reinado de Luis XVI .obtuvo, ro
solamente el derecho de poseer propiedades en Strashurgo,
sino tambien {titulos de nobleza. Tal fué mi familia en
otro tiempo; pero hoi han desaparecido enteramente de ella
las tradiciones relijiosas.
dmpezé mis estudios en el Colejio Real de Stras-
burgo, pero hice mas progresos en la corrupcion del cora-
zon, que en Jla instruccion del entendimiento. :
Hacia el ano de 1823 (yo habia nacido el 4.° de
Mayo de 4814) sufrié mi familia el golpe mas terrible.
Mi bhermano Teodoro, en quien estaban [undadas {odas sps
esperanzas, se declard cristiano; y poco tiempo despues
desatendiendo las mas vivas stplicas y la desolacion que
habia causado, se abanzé a ordenarse presbiero, y a ejer-
cer su ministerio en la misma ciudad v & vista de su
inconsolable familia. Apesar de ser yo nmio, me irritd
esta conducta de mi hermano y llegue a concebir un odio
mortal 4 su habito, y a su caracler. Educado en medio
de jovenes cristianos fan indiferentes como yo, no habia
sentido hasta aquel momento ni simpatia i antipatia por
el Cristiauismo; pero la conversion de mi hermano, que yo
miraba como una locura inesplicable, me hizo creer en ‘o)
fanatismo de los Catolicos, y llegue a mirarlos eon horror,
Me sacaron del Colejio para- ponerme en un esta-
blecimiento protestante, cuyo magnifico anuncio habia sedu-
cido & mis parientes. Los hijos de las grandes casas pro-
testantes de  Alsacia vy de Alemania acudian a ¢l con ardor
a formarse para la vida de moda de Paris, y se aplicaban
a los placeres mas que a las ciencias. Mas a pesar de
esto, al salir del Colejio, me presente a ecsamenes; y por
una suerte poco merecida fui recibido Bachiller. B
‘Habiendo perdido a mi madre v pocos afios des-
pues a mi padre, me halle 4 la salida del Colejio  dueno
de l))i"pﬂh‘ill‘l@ﬂi(), Me quedaba un digno tio, patriarca de
toda la familia y un . segundo padre, que por no tener
hijos, haha puesto toda su afeccion en los hijos de sw
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fiermano. Este tio, tap conocido -en el mundo financista
por su lealtad y saber poco. comun, queria asociarme al
Banco de que era Jele. Mas f{ue preciso que estudiase
antes el derecho en Paris, y despues de haber recibido el
titulo de licenciado y \estxdo el traje de abogado, fui lla-
mado otra vez a Strasburgo por mi tio que hizo todo
lo posible por fijarme & su lado. Nunca podeé enumerar
todas sus hbemlﬂdde porque me prodigaba caballos, co+
ches, viajes con la mayor jenerosidad, satisfaciendo t()dos
mis mpm“hos. Anadiendo a estos lestimonios de afeccion
una prueba positiva de su confianza, me dié la firma de
la casa; prometicndome tambien el ttul() y las ventajas de
Socio.. ..Promesa que <ump;m nuntualmente ¢l 1.° de Enero
del presente ano de 842, Esta noticia la recibt en Roma.
~ Mi tio solo me reconvenia de una cosa, de mis
frecuentes vinjes a Davis: mucho te gustan los Campos Eli-
sens me decia el con su bondad natural. Me lo deeia con
razon, povgue i inclinacion dominante era a los place-
res, mientras que los nepocios me aburrian, El aire de
un  bufete me.sofoeaba, persuadido que solo estamos en
el mando . para gozar; .y awngque un pulor nataral me ale-
jaba de los placeres y socie dades innobles, todo mi pensa-=
munto y Lo la mi pmrm estaban en las festas y diversiones.
En aquelia ¢poca se me presentd por fortuna una

buena obra, eapaz de satislacer la necesidad que sentia . de
una vida activa. i-la obra era la rejeneracion de los po-
bres Israclitas, Hamala impropiamente tal; pues al presente
comprendo que para rejenerar d un pueblo sin relijion, se
necesita otra cosa mas que dinero y loterias de earidad.
#as como enténeces creia yoen la posibilidad de aquella re~
novacion, llegué & ser uno de los vocales mas celosos de la
sociedad d(’ estimulo ol trabajo en fuvor de los jévenes Israe-
ditas; bO('lef]dl que mi hermano ¢l presbitero habia funda-
do pnnce ‘aftos antes en Strasburgo, y que siempre ha sub-
sistido a pesar de los pocos recursos de- que podia disponers
Lle’ue a levar su caja, y erel que habia hechg
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mucho. O cavidad cristianal Con que lastima habrias vis-
to, mi -orgullosa. satisfaccion! El judio sé estima.mucho cuan~
do_da mucho; el cristiano lo da todo ﬁ%f aun $e mira - con.
desprecio: se desprecia, mientras no seda ¢l mismo, v eran<
do se ha dado enjeramente, se desprecia todavia.
~ Me _ocupaba, pues, con.el mayor empefio de ‘la
suerte de mis pobres correlijionarios, aunque yo no tenia
ninguna relijion; porque judio solo en el mombre, no creia
ni aun en Dios. Jamis abri un.libro de relijion; y en la
casa.de mi. tio, lo mismo que ‘en la de-mis hermanos ¥
hermanas, jamas se practicaba precepto” alguno del judaismo.
Colocado en el seno de la abundaneia, sentia sin-em-
bargo ., gran: vacio en mi corazon, y no era.feliz.  Sen-
tia que  me faltaba algo, y ese algo se me concedio tam-
bien...al menos lo creia asi!
~ Una sobrina, hija de mi hermano mayor me ha-
bia sido destinada, desde que aun eramos nifies. Desarro-
Handose & mi vista econ los mayores encanlos; veiayo en e-
lla"io.d:o ‘mi porvenir y toda la esperanza de felicidad que
podia presentarme  mi imajinacion, No es-oportuno hacer
en este lugar ek elojio de la que debia ser un dia mi es--
posa.  Seria inatil para los que e Ja conocen; pero los
que la ban visto, saben bien que es imposible imajinarse u-
fa joven mas inleresante, mas amable y mas graciosa. ILira
wna creacion: particular para mi, destinada & completar mi
eesistencia. ~ Crei que no faltaba mas para mi felicidad, cuan-
dolos votos de toda mi familia, acordes con nuestras mu-
{uas simpatias, resolvieron este enlaze, tanto ilempo  de-
seado.’ v TEE T
.  En efecto celebrados mis esponsales, la alegria de
“toda mi familia llegd 4 su colmo. Mis hermanas eran feli-

ces: no se quejaban mas que de mi estremado amor & mi
desposada v eonfesaban estar celosas; porque. débo decir que
pocas familias habrin que se amen como la mia. La uniot
ngs. intima, la afeceion mas lierna, reina y reind ‘stenipre
ewire mis hermanes'y ‘hermanas, Hegandd nuestro amor eax
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si hasta la idclatria...Ch son fan ‘buenas mis hermanas, ten
{iernas!...Porque no-son cristianas?

Solo un #individuo de la familia me era odioso, mi
hermano Teodoro. Sin embargo el nos amaba tambien; pe-
ro su traje me repelia, su presencia me oluseaba y su tono
sério y grave ecsitaba mi colera.  Un ano antes de mis es-
ponsales le espresé mi resentimiento en una carta que debia
haber roto para siempre todas nuestras relaciones. No hu-
bo otro molivo que el que hallandose un nifo en agonias,
mi hermano Teodoro pidié abiertamente permiso & sus pa-
dres para baulizarlo. Pareciéndome este proceder una vi-
llamia, escribi al presbitero previnicndole que para tales in-
tentos se divijiese @ hombres y no a niios, y empleando ta
les invectivas y amenazas, que aun hoi mismo me admiro de
que mi hermano no me hubiese respondido una sola” pala-
bra. El continué sus relaciones con el resto de la familia;
porque yo no quise verle mas, abrigando un odio amargo
contra los clérigos, las iglesias, los conventos y sobre todo
contra los Jesuitas, cuyo solo nombre provocaba mi furor.

Felizmente mi hermano se ausentd. de Strasbuigo,
que era lo que yo deseaba. Llamado & Paris 4 la Iglesia de
N. 8. de las Viclorias, ofreeid al despedirse "de nosotros ro-
gar en su nuevo ‘destino incesantemente por” la conversion de
sus hermanos v heryianas. - Sa partida me alivio de un gran
peso; pero cediendo 4 las instancias de mi familia, le es-
eribi con motivo de mis esponsales dirijiéndole algunas
escusas. _ v IR
~ El me respondio en tono afectuoso, .y ‘me reco-
mends sus pobres, a los cuales [acilité: una pequeiia suma.

Despues de.aquella especie de réconciliacion, no tu-
ve mas relaciones con Teodoro, ni volvi & pensar.en ¢l lo
olvidé...mientras que ¢l rogaba por mil Aqui debo indicar
cierfa revolucion que sentia obrarse en mis ideas relijlosas,
euando contraje mis esponsales. ‘

4k Ya he dicho antes que no -creia en nada, y en tan
absoluta nulidad, y en esa privacion de toda fo, coaservaba
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Ia mejor armonia con mis amigos, fuesen Catdlicos & proiés-
tantes.  Mas la presencia de mi desposada empezo a dispertar
‘en cmi un clesto sentimiento de la dignittad humana; empe-
76 a erver en la inmort lidad del alma, 4 dirijirme a Dios
como por instinto, a darle gracias de mi felicidad, pero sin
ser por eso feliz...No podria esplicarme eslos sentimientos;
miraba & mi desposada como a mi anjel bueno, se lo decia
imuchas veces; v al pensar en ella, sentia que mi corazon se
elevaba & un Dios que no conoeia, a un Dios que no habia
invocado jamas. '

’ - Como mi desposada era de tan tierna edad, pues
solo contaba 16 afios, juzgd conveniente la familia diferir el
matrimonio; y que entretanto viajase yo por via de recreo.
Mas no sabia por donde empezar mis viajes; porque una de
mis hermanas; establecida en Paris, queria que pasase algun
tiempo a su lado: un ecselente amigo me llamaba a Espana;
mientras que otros me proponian con instancia mil proyec-
tos' seduclores, que resisti. Al fin resolvi ir a Napoles, pa-
sar el invierno en Malta para fortificar mi salud delicada, y
volver despues por el Oriente. Procurandome cartas de re-
comendacion para Comstantinopla me puse en camino & fines
de Noviembre de 1844, con el unimo. de regresar a prinei-
pios del Verano siguiente. Pero qué triste fué mi partida
al dejar la que tiernamente amaba y habia de ser mi espo-
sal...Un tio que se franqueaba solo conmigo.. hermanas, her-
manos y sobrinas, cuya compania me era {an grata...aque-
llas escuelas de trabajo, aquellos pobres lsraelitas, cuya suer-
te me ocupaba tanto, y en fin muchos amigos que me ama-
Pban,; amigos de la mfancia, que no podia dejar, sin derva-
mar lagrinias, porque los amaba, como los amo todavial...

' Tener que partir y partir solo para un viaje tan largo!
Fste pensamiento me causaba una profunda melancolia.: Pe-
7o tal vex me decia yo, Dios me proporcionard un amijo
en mi vige!! '

~ No puedo dejar de recordar aqui dos cosas singula-
res, cuyo pensamicnto me hace hoi una impresion profunda.
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Antes de emprender mi viaje, quise firmar una

multitud de chancelaciones velativas a la Sociedad de estinu-
lo al trabajo. Les puse la fecha. anticipada del 43 de Fune-
ro, v & fuerza de escribirla en tanlos documentos me cansé;
y we dije @ mi mismo, dejando la pluma.  Dies sabe donde
estar¢ el 15 de Enero, y si ese dia serd tal vez el de mi
muerte! Pero ese dia debia hallarme en Roma; ese dia debia
“.ser para mi la aucora de una nueva vida! %
' La otra civeunstancia fu¢ la reunion de muchos Is-
raclitas notables, que se junfaron para discutiv los medios de
reformar el culto judsico, y ponerlo en armonia con el es-
piriin del siglo.  Concurri a esla reunion, en que cada uno
espuso su parvecer sobre las reformas proyectadas; y en la
cual habieron tantas opiniones como individuos. En ella se
discutiv mucho, se pusie on en cuestion todas las convenien-
cias del hombre, las ecsijencias de la época, lo que dictaban
la opinion y las ideas de civilizacion; pero al mismo tiempo
que se hacia valer toda especie de consideraciones, solo se
olvido una: la lei de Dios. No solo no se traté de ella, pe-
ro a lo que me acuerdo, ni aun se pronuncié una sola vez
el nombre de Dios, el de Moyses, ni el de la Biblia.

Mi pacecer fue, que, sin recurrviv & los libros ni 4
los hombres, propendiéramos & que ecayeran por si las for-
mas relijiosas; ya que todos juntos y cada uno praclicase su
creencia como la concibiera.  Este parecer acredita bien cuan
profundo era mi ‘saber en maleria de relijion, y que yo era
progresista; pero al fin nos separamos sin haber hecho nada.

Un israelita, mas sensato que yo, emilié esta opi-
nion notable que refiero testualmente: es preciso dijo que si
no queremos vernos sepultados bajo las ruinas de este viejo
demplo, cuyos restos estan crujiendo por todas partes; nos de-
mos prisa @ salir de él cuanto antes.—Palabras llenas de ver-
dad, que cada Israelita repite hol en su interior. Mas ah!
hacen ya dieziocho siglos que han salido de su viejo templo,
y no acaban de entrar en el nuevo, cuyas puertas las tienen
abierlas.

7
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Sali en.fin de Strasburgo derramando muchas li-
grimas, ajitado de un tropel de temores y de mil estraios pre-
sentimientos. En la primera posta’ me sacaron de mis eavi-
laciones muchos gritos de alegria acompanados de musica,
Era uua fiesta de novios que salia de la Iplesia de la aldea
con mucho regosijo y al son de [lautas y violines risticos.
Los convidados rodearon mi ecarruaje, como obligandome 4§
que tomasc parte en su alepria: pronto llegard mi ves!...es-
clame; y este pensamiento disipd mi tristeza.

_ En Marsella me detube algunos dias, porque mis
parientes y amigos me obsequiaron con diversiones; y ape-
‘nas pude arrancarme de aquella elegante hospitalidad.

' Cuesta mucho, en efecto, alejarse de las costas de
Francia, cuando se deja atras una vida entera de afeccion y
tantos recuerdos amables.  Aparte de los lazos que me ve-
tenian en aquellas costas, parecia que el mar mismo me ne-
gaba el paso, levantando montafias; pero esas monlaiias se
allanaron delante del Vapor que me trasportaba & Nupoles.
Bien pronto pude gozar del especticubo de esa inmensidad
que se iba desplegando sobre mi cabeza. Pero lo que me
causaba mas admiracion que el cielo y el mar era el hom-
bre, débil criatura que arrostra los peligros v domina los
elemeutos.” Mi orgullo se levantaba mas que las olas del
mar, formando montaiias menos feesibles, que esas mismas
olas que nos azotaban. '
Antes de llegar el navio a4 Napoles hicimos un des-
canso en Civita.= Vecchia; v 4 tiempo- que entrabamos en
el puerto, el canon de la fortaleza tronzba con estruendo.
Me informé con una maligna curiosidad ques motivo podia
haber para que se sintiera tal aparato de cuerra en los do-
minios pacificos del Papa.—Se me respondis: e era la fies-
ta de la Coneepeion de Maria.—Me encoji de hombros, v no
quise desembarcar. ' :
Al dia siguiente llegamos & Napoles alumbrados. de
un sol magnifico, que centelleaba sobre la humadern del V-

H

subio. Ninjuana escena de la naturaleza me habia deslunhera-
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do mas hasta entinees. A la vista de aquel especticulo re-
cordaba con entusiasino las briliantes imajenes que los artis
tas y los poelas presentan del eciclo.

: Pasé un mes en Nupoles por verlo todo y por es-
evibir sobre todo; escribi particularmente contra la Relijion y
contra los sacerdotes, que en aquel afortunado pais, me pa-
recian mas indliles que en cualyaier otro.  Oh! cuantas blas-
feinias contenia mi diasol B hablo de ellas, es solo para
dar una idea de la mala disposicion de mi espirita.  En car-
tas que escribi a Strasburgo deecia, que sobre el Vesubio ha-
bia bevido lacrima cristi a la salud del Abate Ratisbona; y
‘que esas lagrimas me hacian mui buen provecho. No me
atrevo a repetir todos los horribles equivocos que me tomé
la libertad de proieric en aquella ocasion.

Mi desposada me pregunté si pensaba yo como los -
que diecen: ver @ Napoles y morirse. Le contestd que no, st
no ver d Ndpoles y vivir; vivir para volverle d ver. Tales
eran mis disposiciones. Por entonces no sentia ni el mas
pequeiio deseo de ir a Roma; a pesar de que dos amigos de
mi familia, 31" Coullonan protestante y antiguo diputado de
Steasbucgo v el setor Baron de Rolsqhild, cuya familia me
prodigaba los mus cordiales obsequios, me lo propusieron
con fa mavor mstancia....Deseosa mi desposada de que fuese a
Malta en devechara, me acompaidé una carta de mi meédico
que me encargaba pasase el invierno en aquella ciudad, con
la. prohibicion espresa de ir a Roma & causa de las fiebres
malignas tan dominavtes, segun ¢l en este punto.

Habisn mas que sulicientes motivos para desviar-
me del pensamiento de ir & Roma; aunque tal viaje hubiese
estado en mi itinerario.  Resuelto pues a iv 4 aquella cin-
dad despues de mi regreso del Oviente, contrate mi pasaje
para Sicilia, a bordo del Monjibello.  Un amigo que me ha-
bia acompaiiado en la Gondola, me prometio volver a des-
pedirse, cuando me embareara; pero aunque volvio, no me
eneconted en el pavaje convenido.  Si alpuna vez M. de Ri-
- ehecocort llega a saber el motivo porque falté; no estraiara
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mi impolitica, y sin duda tendria la bondad de perdonar-
mela.

M." Coulmann me habia proporcionado el conoci-
miento de un sujeto digno y amable, que debia hacer tam-
bien el viaje de Malta: cousiderandome feliz con su compa-
fita, me dije a m1 mismo he aqui el amigo que el cielo e
ha deparado!

intretanto la Gondola no habia salido aun el pri-
mer dia del ano; y esle dia se me preseataba bajo los mas
tristes auspicios. Me veia solo en Napoles sin que una sola
persona formase votos por mi, y sin lener a quien estre-
char en mis brazos; pensaba en mi familia, en las fe-
licitaciones y fiestas que en fal época del afio rodean a
mi buen tio; derramaba lagrimas; y la alegria de los napo-
litnos no me causaba olro efecto que awmnenlar mi teis-
teza. Deseando distraerme, sali de casa y segui maquinal-
mente & la multitad y al llegar a la plaza del Palacio,
me  enconlré sin saber como, en la puerta de una igle-
sia. Entré en ella, creo que a tiempo en que se eele-
braba la- misa; maquinalmente me estube allt en pi¢ y
apoyado en una- columna; senti que mi corazon se abria,
como para respirar una adinosfera desconocida. S ocu-
parme de lo que pasaba en la iglesia, oraba & mi mo-
do por mi desposada, por mi buen tio, por mi difun-
to padre, por mi tierna madre que habia perdido sien-
do aun joven, en fin por todas las personas que ama-
ba; y pedia a Dios me guiase en los proyeclos de mie-
jorar' la suerte de los judios, cuyo: pensamiento no se se-
* paraba nunca de mi.

Mi- tristeza habia desaparecido, del mismo modo
'que el viento disipa y aleja una nuve oscura. Inundedo
" inleriormeute de una calma mmphmble me senlia consolado,
“eomo si una voz me dijera: fw oracion ha sido oida. Ah!
lo habia sido al centuplo, y mas alla de mis previsiones;
porque en el dltimo dia del mismo mes debia recibir solemne-
mente ¢l Baulismo en una lglesia de Roma! Perd como
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es “que fui 4 esta cindad? Nolo puedo decir, ni aun espli-
cirmefo & mi mismo. Creo que me equivoqué en el cami-
no, y que en lugar de ir al despacho donde se contrata
el pasaje para Palermo; me halle en el de las dilijencias
de Roma. Eatré¢ y tomé mi asiento; haciendo advertiv &
M." Bigne (¢l amigo que debia acompaiiarme en el viaje 4
Malta) que no habia podido resistir al deseo de hacer una
corta escursion & Roma, de donde regresaria para salir de
Napoles el 20 de Enero precisamente. Hice mal en com-
prometerme, porque Dios es el que dispone; y ese 20 de
Enero estaba destinado a marcar mi vida de otro modo.
Sali pues de Napoles el 3, y llegué 4 Roma el 6, dia de
los Reyes. Mi companero de viaje era un ingles lamado
Marschal,- cuya conversacion orijinal me divirtid mucho en
el camino.

Al principio no me causé Roma la impresion que
yo esperaba; porque resuelto a emplear pocos dias en esta
escursioni improvisada, me apresurée & recorrer rapidamen-
te todas las ruinas antigiias y modernas que ofrece 4 la
curiosidad ansiosa de un viajero. Las acumulé sin orden
alguno en mi imajinacion y en i diario. Visilé con
una admiracion mondtona las Galerias, los Cireos, las Igle-
sias, las Catacumbas y las innwmerables magnificencias de
Roma. Las mas veces me acompanaban mi ingles, y un
lacayo de la dilijencia. No sé cual era su relijion, porque
ninguno de ellos se declard cristiano. en las lglesias; v, si
‘N0 me engano, me presenté yo en ellas con mas respeto
que los dos. EI 8 de Enero oigo, en medio de mis corre-
rias, una voz que me llama; era un amigo de la niles,
Gustavo de Bussierre. Al verlo me eonsidere feliz, porque
mi aislamiento - me oprimia indeciblemente. Fuimos a co-
mer 4 casa de su padre; y en aquella agradable compa-
flia esperimente el gozo que se siente en una lerra estran-
jera, al recobrar los vivos -recuerdos del "pais nativo.

. Coando entramos en el salon, salia de &I, el hi-
-jo mayor de aquella familia respetable. Yo mno conocia
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personalmente al Baron de Theodore, pero sabia que erw
amigo de mi hermano el Abate, su homonimo, digamoslo
as;, que habia abandonado el Protestantismo, por hacerse
€alolivo; y esto era bastante para inspivarme una profunda
antipatia contra él.  Me parecié que abrigaba el mismg
sentimiento con respecto a mi; pero como M." Teodoro de
Bussierre se habia hecho conocer por la publicacion de sus
viajes al Oriente y 4 Sicilia me alegre tener aquella ocasion
de pedirle alyunas indicaciones: y sea por esle motivo ¢ por
mera urbanidad le manifesté la intencion de hacerle una
visita.  La aceptd con mucho agrado diciéndome que acaba-
ba de recibir cartas del Abate Ratisbona, cuyo nuevo sobres-
crito podia indicarme; le conlestt que tendria gusto en
saberlo, aunque no hacia uso de ¢l.  No pasamos.adelante;
y al separarnos senti un disgusto interior por haberme com-
prometido & una visita inutil, perdiendo un tiempo, delque
nie mostraba tan aviro.

‘ Emple¢ casi todo el dia en recorrer 4 Rema, cs-
cepto las dos horas que pasé con Gustavo, el descanso que
por la moche tuve en el teatro y despues hasta la hora de
acostarme. Mis conversaciones con Gustavo {ueron anima-
das; porque entre dos camaradas de Colejio los menores re-
cucrdos suministran asuntos inagotables de risa y de charla.
Como ¢l era celoso prolestante y enlusiasta como todos
los pietistas de Alsacia, no se cansaba en ponderarme la
superioridad de su secta sobre todas las eristianas, y procu-
raba convertirme. Su intento me divertia mucho; porque
creia antes que solo los Catolicos tenian la mania del prose-
litismo. Le respondi siempre con chanzas; pero se me es-
capo como por consolarlo, la promesa de que si alguna
vez luviese el antojo de convertirme; me haria pielista.
B¢ lo asegnré y en correspondencia me promelid asis-
tir a mis bodas por el mes de Agosto. Fueron intiiles
sus inslancias para que me detubiera en Roma lo mismo
“que las de otros amigos M. M E. D’ Humann y Alfred
de Loizbeck que se unian 4 ¢l para que me resolviese &
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pasar el Carnabal; pero %emi disgustar 4 mi desposada
y e acordé que M. Bigne me esperaba en Napoles para
Sﬂlu‘ el 20 de Enero.

Me aproveche, pues, de las tltimas horas de mi
permanencia en Roma para acabar mis® correrias. Pas¢ al
Capitolio, y visité la Iglesia de Araceeli. El aspecto impo-
nente de aquel templo, los eanticos solemues que resona-
ban en su vasto 1’ccmfo los recuerdos lhistoricos que ecsi-
taba en mi el suelo que estaba pisando, todas estas cosas
reunidas me causaron tna impresion profunda. Yo me sen-
tt_conmovido, pencirado, fuera de mn hasta tal punto que
advirtiéndolo “ el lacayo de la dilijencia, me dijo, miran-
dome friamente, que mas de una ves habz’a observado la
misma emocion en los estranjeros que visitaban el Araceli.

Al bajar del Capitolio me hizo mi Ciceronne atra-
vesar el Ghetto (barrio de los judios); y al pasar por ¢l
sentl una emocion mai contraria. Cimo me dije, al con-
templar aquel espectaculo de mlsera es esta esa cari-
dad de Roma que tanto se ensalza? Me estremecia de
horror, preguntandome si un pueblo entero podia merecer
- fan barbaro tratamiento y _prevenciones fan intermina-
bles por haber hecho morir @ un solo hombre 18 519105
antes!...Al! yo no conocia entonces a ese solo hombre, &
ignoraba el grilo sanginario proferido por aquel pueblo...
{,.uto que no me atrevo 4 repetir, al recordar el exhala-
do en la Cruz! Perdonalos, Dios mio, porque no saben lo
que se hacen!

Me acuerdo que cuando esceibi 4 mi familia, lo
que habia visto y sentido, dije, que preferia lLallorme mas
bien entre los oprimidos, que en el campo de los opresores.
Volvi al Capitolio, y en el Araceeli encontré muche movimien-
o con motivo de una ceremonia que se preparaba para
el dia siguiente. Informado que se disponia el baulismo
de dos judios de Aneona; no podre esplicar la indignacion
que senti, al saberlo. Pero euando me pregunté mi guia si
querria asistir: yo!, esclame, yo! .asistir d tales infamias! No,
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no; mo podria contenerme, y- me arrojaria sobre los baulizan-
tes, y sobre los bautizados!  Aqui debo decir, sin ecsajera-
cion alyuna, que nunca me habia sentido mas ecsaspera-
do contra el Cristianismo que desde. que vi el Ghetio; no
me cansaba’ de proferir blasfemias y sarcasmos.

La visiia, que entre otras de despedida, tenia que
hacer al Baron de Bussierre se presentaba a mi imajina-
cion, como una obligacion malhadada, que me habia im-
puesto gratuitamente.  Mas como por fortuna no le habia
ecsijido las seias de su casa, me alegre de tener esta escu-
sa para no cumplic mi promesa. El 45 me fui 4 contra-
fav mi asiento en los carruajes de Nipoles; vy se fijo la
partida para el 47 & las 3 de la mafana. Mas como me
quedaban aun dos dias, los emple¢ en nuevas correrias.
Al saliv de un almacen de libros en que habia visto al-
gunas obras sobre Constantinopla, me encuentro en el Corso
con un criado de M." Bussierre padre, el cual se llega 4
mi y me saluda. Le pregunto por la easa de M * Teodo-
ro de Bussierre, y me responde con el acento de Alsacia
Piarra Nicosia n.° 38.

Me fu¢, pues, preciso, por. gusto 6 por fucrza,
hacer esta visita, que aun resisti veinte veces; pero me deci-
di al fin trazando sobre mi tarjeta un PP. C. Busque esla
plaza Nicosia, y despues de mil vueltas 'y vodeos, llego al
n.° 38: -era precisamente la puerta inmediata al despacho de
dilijencias, en-que habia contratado mi asiento aquel mismo
dia.  Conoci pues que habia andado wucho para volver al
mismo punto de mi partida; jitinerario de mas de una cesis-
tencia humanal  Pero del mismo punto en que me hallaba
entonees, iha & parfir otra vez para hacer un camino - dife-
rente!  Mi entrada en casa de M." Bussierre e causd mal
hamor; porque el criado en vez de recibir la tarjeta que
le presentaba, me anuncio ¢ introdujo en el salon. Procu-
re dwsimular -ini disgusto como .pude bajo las formas de la
sonrisa, ¥ fui d-senlarme cevea de Madama la Baronesa de
Bussierie, que. en aguel momento estaba rodeada de sus dos
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paquefias hijas, graciosas y encantadoras como los Anjeles
de Rafael. La cony ersacion, que al prineipio habia sido vaga
y superficial, tomo bien pi'onio el colorido de la pasion con
que referi las impresiones que me habia causado Roma.

Yo miraba al Baron de Bussierre como a un
beato en el sentido maligno que se da a esta voz; y me ale-
oré mucho de tener una ocasion para mortificar sus oidos
hablando sobre el estado de los judios romanos. Aungue
esto me desquitaba las declamaciones, introdujeron naturals
meate la conversacion en el terveno relijioso.  M." de Busé
sierre me hablo de las grandezas del Catolicismo; pero le
respondi eon las ironias ¢ imputaciones que habia leido
u oido tantas veees, si bien reprimiendo un poco mi pru-
rito de impiedad por respeto a Mad. de Dussierre y a la fé
de los nifos tiernos que jugaban a nuestro lado.~En fin,
me dijo M. de Bussierre, ya que detesta U. tanlo la su-
perticton y profesa doctrinas tan liberales, ya que es U.
un espiritu  fuerte tan lustrado; no- temerd Ssometerse d una
prueba  mui inocente.— Qué  prucba?~—La de llevar consi-
go une cosa que le vor & dar...esta!l Es una medalla de
la Virjen Santisima. No es verdad que le parece mui ridi-
eulo?  Pero yo doi una gran importancia d esta medalla.

Como yo no esperaba tal salida, confieso que la
proposicion me dejo pasmado por su singulavidad. M1 pui-
mer impulso fué reirme encojiendo los hombros; pero ha-
biéndome oeurvido el pensamiento de que tal escena me
presentaria un capitulo divertido para mis impresiones de
vinjes, econsenti en tomar- la medalla como una pieza justi-
ficativa que podia presentar & mi desposada. Dicho y hecho:
me pusicron la medalla al cuello, no sin trabajo, porque
el nudo era demasiado corto, y el cordon no pasaba. En
fin a. fueiza de mauchos tii*unos legué 4 tener la medalla
en mi pecho, v esclamé, dando una gran carvcejada, yame
tienen UU. ba/oluo ,lposté[‘ico Romanoe. ¥! demonio cra en
aguael momento el que profelizaba por m boca.

Pero 3M." de Bussierre ulano con su vietoria y

)
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queriendo sacar de ella (odas las ventajas posibles: ahora,
me dijo, fultu conpletar la prueba. Se tralu de que por
la manana y por la noche repita U. el Memorare, oracion
mut corla, y eficaz que S. Bernardo dedico 4 la Virjen
Maria. ~Qu3 viene d ser ese Hewmorare? dije yo; vaya, de-
jemonos ya de disparaies. En aquel momento se renovo
toda mi animosidad; porque el nombre de S, Bernardo
me recordaba a mi hermano, que habia eserito sa hislo-
ria, y cuya obra jamas hebia p(mido hacer duino de leer.—
Tal recuerdo dlbp(,l‘l() tambien loda mi safia contva el proseli-
m/no el jesuitismo, y cuanios yo lamaba Tartufos, y apostatas.
Pedi a M." de Bussierre que no pasarames ade-
lante; y burlandome de ¢l, dije, que senlia no tener una
oracion hebraica que ofrecerle para que el partido fuese
igual: pero ni la tenia, ni sabia yo ninguna. Insistiendo.
mi interlocutor, me dle que si reusaba I'LPOLH‘ esta corta
oracion hacia nula la esperiencia; y daba una prueba de
que con mucha justicia se calilica @ los judios de obstina-
dos. Por mo dar mucha "importancia a la cosa, le dije:
pues bien ofrezco 4 U. resar esa oracion; sino me hace
bien, tampoco me hard mal. Fué & busearla, y me propuso que
la copiase. Condescendi en ello lospondxendulc. estd bien
pero con la condicion de que entregaré & U. mi copia, y
me quedaré con el origjinal; mi iblencion era enriquecer mis
notas con esta nueva pieza justificativa. '
Quedamos perfoctamente contentos ¢l uno del otro:
en resumen nuestra conversacion me parecid orijinal, y me
divirtio mucho. Nos separamos, y ful 4 - pasar la noche
en el teatro, donde me olvidé de la medalla, y del Memo-
rare. Al volver & casx me enconlré con una tavjeta de
M." de Bussierre que habia venido a pagarme la visita, y
que me invifaba a volver a verlo antes de mi partida. Co-
mo tenia que restituirle su Memorare, v partiv al dia siguien-
te, acomodé mis cargas y prepammos de viaje; y en segui-
da me puse & copiar la oracion, que estaba concebida en
estos  mismos 1Erminos.
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«Acordaos, - O piadosisima Virjen Maria, que jamas
rse ha dicho que ninguno de los que han recurrido avues-
»lra  proteccion, implorado vuestro sccorro y pedido vuestra
»intercesion; se haya visto abandenado. - Lleno de tal con-
vlianza, vengo, O Virjen de las Virjénes, 4 arrojarme en
vvuestros brazes, y jimiendo bajo el peso de mis pecades, -
»me prosterno a vuestros pies...j0 Madre del Verbo! no
ndesprecieis mis suplicas, escuchadlas mas bien favorable-
»mente, y aceptadlas”. , :

Copi¢ estas palabras de S. Bernardo maquinal-
menie y sin ninguna atencion; entretanto la hora estaba
avanzada, me senti cansado y necesitaba dormir.

Al dia siguiente 46 de Enero hice firmar mi
pasaporte y conelui todos los preparativos del viaje; - pero
mientras andaba de una parte a otra, repetia sin cesar las
palabras del HMemorare. ;Como era, O Dios mio, que esas
palabras se habian apoderado de mi espiritu con tal ahin- -
co? Yo no podia escusarme de pronunciarlas; se me ve-
nian & la memoria 4 cada momento, y las vepetia conti-
nuamente como se repiten esos aires de musica que nos.
persiguen, digdmoslo asi, nos impacientan, y que gorjea-
mos involuntariamente, y aun apesar nuestro.

Hacia las once del dia pasé a casa de M." de
Bussierre 4 devolverle su, para mi, inesplicable oracion.
Habiéndole hablado de mi viaje al Oriente, sobre lo que
me dio ccselentes noticias; me  dijo derrepente: pero es esira-
fio que U. quicra dejar ¢ Roma, precisamente en unos dias
en que todo el Mundo se afana por wvenir ¢ presenciar
las pompas de S. Pedro. Tal vex no wolverd U. nunca,
y sentird haber perdido una ocasion que muchisimos bus-
can con tan ansiosa curiosidad.

Le respondi que ya habia contratado y pagado mi
asiento, comunicandolo tambien & mi familia, cuyas. cartas
me esperaban sin duda en Palermo; y que por tltimo no
era va tiempo de variar mis disposiciones, y debia partir
sin - demora. '
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Este coloquio fue interrumpido por la llegada del
lartero  que traia a M." de Bussierre una carta del Abate
Ratisbona. Me la presents y la lei sin ningun interes, por-
quc solo trataba de una obra relijiosa que M." de Bussie-
rre hacia imprimir en Paris; y tambien porque ignora-
ba mi hermano que estubiese yo en Roma. Este ineidente
mesperado debia, pue abreviar la visita por mi propen-
cion habitaal de alejar cualquier recuerdo de mi hermano:

Mas por una influencia que no pucdo comprendor
resolvi detenerme en Roma; concediendo a las instancies
de un hombre, que apenas conocia, lo que con tanta lona-
cidad habia reusado 4 mis amigos y camaradas.

dCual era, O Dios mio, el impulso irvesistible que
me hacia obrar contra lo que quenzﬂ ¢No era el mismo
que de Strasburgo me arrastré a lalia, & pesar de las
insinuaciones qhe se me hacian desde Valencia y desde
Paris?  jNo era el mismo que desde Napoles me llevo a
Roma, apesar de mi resolucion de ir & Sicilia? jNo erapor
fin el mismo que en Roma, a tiempo ya de partir, me
forzo & hacer la visila que tanto repugnaba, mientras que
me faltaba tiempo para hacer otras de mi gusto? ;O con-
ducta de la Providencial ;Con qué hai una influencia miste-
riosa que preside los pasos del hombre en el camino de
la vida? En mi nacimiento habia recibido el nombre de
Tobias con el de Alfounso; olvidé mi primer nombre pero el
anjel invisthle no lo habia olvidado. M.' Bussierre era el
verdadero amigo que el Cielo me enviaba, y yo no lo cono-
cia. Ah! hai lantos Tobias en ¢l mundo que no conocen
a su guia celestial, y resisten su voz!..

No era mi animo pasar en Roma el Carnabal sk
no ver al Papa: M." de Bussierre me aseguré que lo ve-
ria el primer dia en 8. Pedro. Fuimos pues, & hacer jun-
tos algunas correrias. Nuestras conversaciones recaian so-
bre cuanto se presenfaba 4 la vista; sobre un monumento,
sobre un cnadro, sobre las costumbres del pais, sin que las
cuestiones rclxlmaas dqaran de mezelarse a estos asuntos..
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B." de Bussierre las hacia efrecer con tanta naturalidad,
insistia en ellas con tal ardor; que mas de una vezr me
dije interiormente, que si algo podia alejar 4 un hombre de
la Relijion, era el em:pefio mismo de convertivlo. Por mi in-
clinacion natural, me reia de las cosas mas graves, y lodas
Dls ocurrencias jocosas eran animadas por un esp:rita infer-
nal de blasfemias, que hoi no me alrevo & recordar por el
horror que me causan. a ;

Pero M." de Bussicrre espresando ‘al mismo tiem-
po su dolor, se mostraba siempre tranquilo ¢ induljente,
hasta decirme una vez: apesar de todas sus eesallaciones,
estoi convencido de que algun dia sera U. ‘eristiano;  por-
que tiene um fondo de rectitud que me tranquiliza, y per-
suade que sera iluminado, aun cuando para esto sea preciso
que el Seiior le mande un dnjel desde el ciclo.—-8i asi es, estd
bien, le respondi, porque de otro modo la cosa es mui difi-
cil. Al pasar delante de la Scala Sanla, M." de Bussier-
re, lleno de entusiasmo, se paré en el coche, y descubrién-
dose la cabeza, dijo: yo os saludo Santa Escalera! aqui fteneis
un _pecador, que un dia subird -de rodillus por wuesiras
gradas. '

. No podré espresar la impresion que produjo en
mi aquel movimiento inesperado, aquel estraordinario honor
tributado & una escalera.  Me rei de accion tan estravapan-
1e; y euando despues  atravesamos por la deliciosa Villa
Wolkonski, cuyos jardines siempre  por floridos estin enlyo-
covtados por los acueductos de Neron esclamé "4 mi vez,
pavodiando el primer apostrofe: yo os scludo verdaderas ma-
ravillas de Dios! delante de vosoiras debe postrarse el hom-
bre, mas bien que delante de una cscaleral

Estos paseos en coche continuaron los dos dias si-
guienfes, y duraban una ¢ dos horas. El micreoles 49, vol-
vioa ver 4 M." de Bussierre que me pareetd {riste y abati-
do. Me retirc por discrecion, y sin preguntarle la causa
de suw pesar, que solo Hegue a saber el dia siguiente 4 me-
dio dia en-la Iglesia de S. Andres de los Hermanos.
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Debia partir el 22, porque de nuevo habia can-
tratado mi asiento para Napoles. Con las cavilaciones de M.
de Bussierre se habia entiviado tanto su ardor pmsélitico,
que me parecio que estaba olvidado de su medalla milagro-
sa; mieniras que yo repetia entre dienles y siempre con in-
paciencia la invocacion perpetua de S. Bernardo.

Entretanto & media noche del 19 al 20, 4ne dis-
pierto sobresaltado, y veo delante de mi fija una gran cruz
negra de forma paltlcular y sin Cristo. Hice mil esfuer-
zos para desechar esla imajen; pero no la podia evitar, y &
cualquier lado que me volviese, siempre se me presentaba
delante.  No podré decir cuanto tiempo durd esta lucha,
pero me volvi a dormir; v cuando disperte al dia siguiente
no pensé mas en aquello. Me acuerdo, que en una carta
divijida @ la hermana menor de mi desposada, entre otras
muchas que tenia que escribir, conclui con estas palabras:
Dios os guarde!l...Despues recibi una carla de mi desposa-
da con la misma fecha del 20 de Enero; la cual por una
singular coincidencia concluia tambien con las mismas pala-
bras: Dios os guarde!...- Aquel dia en efecto estaba bajo la
guardia de Dl()b!.. Si la manana de aquel dia me hubiera
dicho alpuno: te has levantado judio, y te acostards cristis-
70...81 a{guno me hubiera dicho esto, lo habria yo mirado.
eomo al mas gr‘mdi, de todos los locos.

El dia 20 de Enero, despues de haber almorzado
en la posada, y llevado yo mismo mis cartas al correo; fui
a casa de Gustavo el pietista, que con molivo de la caza ha-
bia estado ausente algunos dias, y acababa de llegar. Como
s¢ admird de encontrarme aun en Roma, le dije que me ha-
bia detenido por el desco de ver al Papa. Mas me wé sin
verlo, porque aunque me habian asegma(/o que asistiria d las
ceremonzas de S. Pedro, no ha sido asi.

Gustavo quiso consolarme irénicamente, hablando-
me de otra cercmnonia mui curiosa que debia celebrarse en
santa Maria la 3ayor; de la bendicion de los animales.
Gon este molivo empenzaron & llover aquellos equivocos ma-
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liciosos, y aquellas pullas, que es facil fignrarse entre un judio
Y un protesianie.

Nos separamos como a las once despues de haber-
nos citado para ir el dia siguiente juntos a eesaminar un
cuadro que habia mandado trabajar nuestro compatriota el
Baron de Lotzbeck: "Me fui en seguida a leer los peridi-
cos en un café de la plaza de Espaia.  Apenas entre vino
M." Edmond Humavn, hijo del Ministro de Hacienda a sen-
tarse 4 mi lado; y nos pusimos a hablar alegremente sobre
Paris, las aries, y la politica.  Poco despues se acerco oiro
amigo protestante M." Alfred de Lotzbeck, con el cual tuve
una conversacion aun mas fulil; porque hablamos de caza,
de diversiones, de las fiestas del Carnabal, de la noche bri-
Hante que habia dado el Buaque de Torlonia. No olvidamaos.
las funciones de mi casamiento, a las que convidé a M." de
Lotzbeck, y me prometid asistiv.

81 en aguel momento, que era medio dia, se hu-
biese acercado un tercer interlocutor a decirme: Alfonso dene
tro deun cuarto de hora adorards d Jesucristo tw Dios, y Sal-
vador, y postrado en una pobre iglesia te dards golpes de
pechos a los pies de un Sacerdole en un Convento de Jesuilas,
donde pasards el Carnabal para prepararte al Baulismo, y
estar pronto @ inmolarte por la [é catélica. Remunciards al
mundo, d sus pompas, y placeres, @ tu fortuna, ¢ tus espe-
ranzas, y ¢ lu porvenir. Renunciurds tambien, si es preci
$0, @ i desposada, d la afeccion de tw familia, ¢ la estima-
cion de tus amigos, d la adhesion de los judios...y solo aspi-
rards d sequir & Jesucristo, y levar su cruz hasta la muer-
te...; digo, que si alguno me hubiera hecho tal prediecion, ha-
bria ereido que solo podia ser mas insensato, que el hombre
capaz de ercer en la posibilidad de esta locural Pues esta’
musma locura, es la que hoi constituye mi sibiduria y mi
felicidad. y B

Al saliv del café me encontré con el coche de M.*"
Teodoro de Bussierre; lo hizo parar,y me convidé 4 subir,
paca dar un paseo. Como el tiempo era magniflico accedi
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con gusto; pero M.™ de Bussierre me pidid permiso para
detenerse unos minutos en la iglesia de $. Andres de los Her-
nanos, que estaba casi & puestro lado, y donde tenia que
evacuar cierlo encargo.  Awique me propuse que lo espe-
rase cu el coche, preferi saliv por ver la iglesia. Actual-
menle estaban haciendo preperativos fincbres, ¢ informando-
me del nombre del difunto que iba a recibir los Gltimos
honores; me respondio 3" de Bassierre: es wno de mis bue-
nas amigos, el Conde La Ferronays. Su muerte subila es la
causa de la tristesa, que sin duda Shabrd U. notado en mi
hacen dos dias. o

Como no econocia 4 M." de La Ferronays, y ni
aun le habia vislo, no senti otra impresion, que aqaella pe-
na vaga que causa siempre la nolivia de una muerle vepen-
tina.  M." de Bussierre se separd de mi para ir 4 refener
una tribuna destinada & la familia del difunto.—Tenga U.
un poco de paciencia, me dijo al subir al claustro, pues
dentro de dos minutos estor de vuelia.

La iglesia de S. Andres es pequeiia, pobre, y desier-
ta; me. parvece que eslaba casi solo...ningun objeto artistico
me atraia la atencion; dirijia maquinalmente la vista, sin fi-
Jarme en minjun pensamiento; y solo me acuerdo que un
perro negro saltaba, y brineaba delante de mi: : : Repentinamen-
te desaparecio el pervo, la iglesia entera desapareci tambien,
y va no vi cosa alguna...o mas bien {0 Dios mio solo vi
una cosa... !!!

¢Gomo podria heblar de ella? Ah! la palabra hu-
mana no debe alreverse & espresar lo que es inesplicable;
cunbquiera desevipeion por sublime que fuese, seria una pro-
fanacion de ln imeflable verdad. Yo me hallaba postrado,
bafado en ligrimas, y se me salia el corazon; cuando ¥
de Bussierre me hizo volver 4 In vida. Yo no podia res-
ponder al tropel de sus pregunias; pero al fin, asiendo la
medalla que tenia en el pecho, besé con la mayor efusion
Ia imajen de la Viejen radiante de gracia::: Oh! era ella
misma fa que ecababa de ver! No sabia donde estaba, si
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.era Alfonso @ otro; sentia tal cambio que me creia otro:::
‘Me buscaba y no me hallaba...La alegria mas viva inunda-
ba toda mi alma; no podia hablagr no queria revelar nada;
.cierla voz solemne v sagrada que sentia en mi interior, me
hizo al fin pedir un sacerdole: : : Me condujeron & ¢l y solo
despues de ‘haber recibido su orden positiva, hablé como me
fué posible; de rodillas, y palpitaindome fuertemente el cao-
razon.
Mis primeras palabras fueron palabras de recono-
eimiento a M." de La-Ferronays,y a la Archicofradia de N.
S. de las Victorias. Sabia de un modo evidente que M." de
La-Ferronays habia rogado por mi; (%) pero no podré decie
como lo supe ni tampoco dar cuenta de las verdades, cu_va
{6 y conocimiento habia adquirido. Solo podré decir que el
momento en que la Virjen me hizo la senal, cayo la venda
de mis ojos. No solo una venda, sino la multitud de to-
das las que me cubrian deaapareelemn sucesiva y rapidamen-
te, como la nieve, el lodo y el yelo se dcslmcen bajo la ac-
“cion de un sol ardiente.
Yo salia de an sepulero, de un abismo de tinieblas
-y estaba vivo, perfectamente vivo...pero vo lloraba!l Veia en
el fondo del abismo las espantosas miserias de que me ha-
‘bia sacado una misericordia infinita.  Me estremecia a la vis-
ta de mis iniquidades, y estaba lleno deasombro, enteramen-
‘e agoviado bajo el peso de la admiracion vy del reconoci-
miento: : : Pensaba en mi hermano con una alegria indeci-
ble; pero & mis lagrimas de amor se mezelaban lagrmms de
compacion. Ah! se me representaba es. mullitud de hom-

—— — e ]

") Se sabe que el Seiior Conde de La-Ferronays, despues de
haber edificado @ Roma con sus virtudes y con lo piedad que hizo
britlar en los w@/timos aios de su wvida; muri repentinamente el 17
de Enero por la noche. El dia antes habia comido en case def
I’,‘ tacive Borghese con My de Bussierre que recomendo el joven [s-

aclila, G lus oraciones de M de La- -Ferronays, vivamente interesa~
clo en esla conversicn. i
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bies que deseienden {ranguilos al abismo con los ojos cerra-
dos por:el orgullo vy por la indilerencia...que descienden y
se dejan absorber vivos en las horribles tinicblas: + 0 Mi fami-
lia, mi desposada, mis pobres hermanas!!! Horrible ancie-
dad! En:ti es en quien pensaba, en ti a quien amo tanto!
‘En vosotros todos {ue en quienes emplee mis primeras ora-
ciones: : : Por ventura jno levantareis los ojos acia el -Salva-
dor del mundo, cuya sangre ha lavado el pecado orijinal?
Oh! que espantosa es la impresion de esta horrible mancha
que hace enteramente desconocida la erviatura formada a la
imajen de Dios! Se me preguntara como es que lHegué yo a
comprender cslas verdades, no habiendo abierto jamas un so-
lo libro de relijion, ni leido una sola pajina de la Biblia,
y cuando por otra parte el doema del pecado orijinal, total-
mente olvidado 0 negado por los jadios en nuestros dias, no
habia ocupado mi pensamiento; qué digo? euando dudo si
habia llegado & oir su nombre. Cémo es pues que llegué
4 este conocimiento? No podré decirlo. Lo tmico que sé
es que al entrar en la iglesia, lo ignoraba todo, y que cuen-
do sali, veia con claridad. No podre esplicar esta trasforma-
cion sino con la comparacion del hombre & quien se dis-
pierta subitamente de un sueiio profundo, ¢ con la analo-
jia del ciego de macimiento, que repentinamente llega 4 ver
la luz. V¢, pero no puede definir esa misma luz, que lo alum
bra, y en el centro de la cual contempla los objetos de su
admiracion.  Si no es posible esplicar la luz fisica jeomo se
podra esplicar esta otra luz, que en cl fondono es mas que
la ‘misma verdad?. Creo que no me equivocare, si digo, que
aungue no tenia conocimiento de la lelra, entreveia el senfi-
do y el espiritu de los doemas. Scntia estas cosas mas de
lo que las veia; y las sentia por los efcctos inesplicables que
produjeron en mi. Todo pasaba en mi interior; y estas un-
‘presiones, mas rapidas mil veces que el pensamiento, mil
veeces mas profundas que la rvefleceion, no solo habian con-
movido mi alma, sino que la habian vuello y dirijido en

otro sentido, hacia otro in y hacia una nueva vida.
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Me esplico mal; gpero como quiere U. Sefior que
enecierre en palai)mb pu“o espresivas v aridas, sentimientos
que el corazon mismo puede apenas coufener? "Mas prescin-
diendo de o insignificativo ¢ inecsacto de mi lenguaje, el
hecho es que me encontraba eomo un ser desnude, como
una tabla rasa:;: El mundo habia desaparcculo para mi, las
prevenciones contia el Cristianismo no eesistian ya, no que-
daba ni aun ‘ebt!llo de las preocupaciones de mi infancia,
El amor de'mi Dios habia reemplazado de tal modo a todo
olro amor, que mi desposada misma se me presentaba bajo
un nuevo punto de vista. La amaba como se puede amar
un ()})Jbl() que Dios tiene entre sus manos, como un don pre-
cioso que mnos hace amar mas al donador Conjuré a mi
confesor el R. P. de Villefort, y a M. de Bussierre, para que -
guardasen un secrelo m\mlable sobre lo que me lmbn suce-
dido. Quise sepultarme en el convento de la I’xapa Y 1o ocli- .
parme mas que de las cosas eternas; femi que mi familia y.
mis amigos me creyesen loco y me 1'1dlcuhzacen y crei por
fo mismo que el parhdo mas seguro era susiraerme entera-
mente al mundo, a sus hablillas, y a sus juieios. :
Pero l()b superiores eclestasticos me hicieron com-
prender que el ridiculo, las injurias y los falsos juicios del
mundo forman en parte el caliz del verdadero cristiano. Mo
ecsortaron a beber este caliz, advirtitndome que Jesueristo
habia anunciado a sus discipulos los trabajos, los tormentos.
y suplicios.  Lejos de desalentarme con tan graves razona-
mientos, e aumenld ni g0Z0 interior; me zon’u dlqpuobto a
todo, y solicite con ansia el Baulismo. Mas como querian
diferirlo esclami: ces posible que cuando los judios, por hu-
ber - oido la predicacion de los Apéstoles fueron inmediata-
menle bauiisados, quieren UU. setalar otro dia para el bau-
sz,'smo ¢ mi, que he oido d la misma Reyna de los Lﬁpéqm—
752 Al fin mis emociones, mis deseos vehementes v mis si-
plicas rindicron a fos 1 10111!){05 caritativos que me habian a-
coitdo; y me hicieron la promesa para siempre feliz del Baua
Llamul Al encontrarme fan horriblea Ja presencia de Dios,
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casi no -podia esperar el dia sefialado para el cumplimiento
de esta promesa; jpero que bondadosa caridad la que se me
manifesto durante los dias de mi preparacion! Habia entra-
do en el Convento de los PP. Jesuitas para vivir en el reti-
ro, bajo la direccion del R. P. de Villefort, que nuiria mi
alma con todo lo que la palabra divina tiene de mas suave
y Heno de uneion. Este hombre de Dios, no es un hom-
bre, es una personificacion de la caridad celestiall Pero ape-
nas habia abierto los ojos, cuando descubri en torno de mi
otros muchos hombres de esta especie, en quicnes ni aun re-
pdra el mundo. Dios mio! que bondad, que delicadeza vy
gracia en el corazon de estos verdaderos cristianos! El V. P.
J.! de los Jesuitas venia todas las tardes 4 mi cuarto, y der-
vamaba en mi alma un bilsamo del cielo. Al escuchar sus
palabras, me parecia que estas se abrian y ensanchaban mas.
Tanta era la alegria, luz y vida, de que me llenaban!

Este sacerdote tan humilde y poderoso al mismo
tiempo, podia haber escusado hablarme; porque sola su vis-
ta producia en mi el efecto de la palabra. Hoi mismo bas-
ta recordarlo para sentic en mi el efecto de la presencia de
Dios, ¢ inflamarme en el mas vivo reconocimiento; reconoci-
mienio que no puedo espresar porque necesilaria un corazon
duplicado y cien bocas para signilicar cuan grande es el a-
mor que siento a estos hombres de Dios, 4 M." Teodoro de
Bussierre, que ha sido el anjel de Maria, y a la familia de
La-Ferronays 4 quien profeso un respeto y cariho superior &
toda espresion! '

Llego por fin el 31 de Enero; y no fueron ya al-
gunas almas, sino una multitud innumerable de almas piado-
sas las que me rodearon, por deciclo asi, eon su ternura y
simpatia! Cuanto desearia conccerlas, para espresarles toda
mi gratitud! Ojala que ellas rueguen siempre por mi, como
yo ruego siempre por ellas! O Romal que abundancia de
geucias encontré en tu seno!

) La madre de ni1 Salvador lo habia (‘lispl,wsi.o todo
de antemano, haciendo venir alli un sacerdote (rances, para
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que me hablase mi lengua materna en el momento solemne
del Bautismo. Este sacerdote era M.™ Dupauloup, cuyo re-
cuerdo, mientras me duare la. vida, estard wnido alas emocio-
nes mas vivas que he sentido. Dichosos los que le oye-
ronl Porque los ecos de esa poderosa palabra, repefida des-
pues, no produciran jamas el efecto de la palabra misma.
Ohl" Yo seutia que esa palabra-era inspirada por la misma
que hacia el asunto del discurso.

No referivé las cosas concernientes & mi bautismo,
mi confirmacion y. mi primera comunion; gracias inefables
que recibi junlas en aquel dia de manos de su Emin.* el
Cardenal Patrici, Vicario de SS. '

Tendria mucho que estenderme si quisiese espre-
sar todas mis impresiones, si repitiese todo lo que he visto,
oido y senlido...si recordase sobre todo la caridad que se me
ha prodigado. Nombraré solamente aqui al Em.™ Cardenal
Merzolante...personaje ilustre, a quien el Seiior ha dotado
del don de lenguas, como recompensi justa de un corazon
que se comunica & todos. No me faltaba ya mas que el ul-
timo consuelo. ‘

Sin duda que no se ha olvidado cuan grande era
mi deseo de ver al S." P; deseo, ¢ mas bien curiosidad (ue me
habia retenido en Roma. Pero jeuan lejos estaba de preveer las
circunstancias con que se cumpliria este deseo! Yo fui pre-
senlado al Padre de todos los fieles en calidad de hijo de la
Iglesia, vecien nacido. Desde ¢l momento de mi bautismo
empezé a senlic liacia el Soberano Pontfice las afecciones de
respeto y de amor, propias de un hijo para con su padre.
Me considere pues feliz cuando se me anuncio que seria pre-
sendado en aquella audiencia a la sombra del R. . 1.} de los
Jesillas; pero ‘temblaba tambien, porque jamas me habia pre-
sentado a los grandes del mundo, y esos grandes me pare-
¢ mul pequenios en comparacion de aquella verdadera pran-
deza.  Counfieso que todas las majestades d

tel miundo me pa-
resteren concentradas en el gue posce aqui abajo tada ¢l po-

e de Bivs, en ef Poutifiee, que por una sucesion Lo futer-
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rampida se remonta hasla S. Pedro, en’el sucesor de Jesu-
eristo mismo, euya silla munmwuble ocupa en la lierra.

, Jamas olvidaré el temor, y las fuertes palpitaciones
de mi eorazon al entrar en el Vﬂll(}’lll() al alravesar tantos
pelios espaciosos, tantos salones unponcntes, que condu-
cen al Santuacio del Pontifice. Pero todas eslas ansiedades
cesaron, ¢ hieieron lugar a la sorpresa y al asombro, cuan-
do lo vt a ¢l mismo, lan senciilo, lan humilde, y tan alectuo-
so! Yo era un BMonarca, sino un padre lieno de bondades
para tratarme como & un hijo mui amado.

iDios miol ;Sera lo mismo cuande en el dltimo
dia de mi vida lenga que comparecer en vuesira presencia a
dar cuenta de las gracias recibidas? Ah! el pensamiento de
las grandezas de Dios nos hace temblar, y su ;Uatleia 10s lle-
na de temor! Pero & la vista de su misericordia, renace la
confianza, y con la conflanza el amor,y un reconocimiento
tlimitado.

Reconocimiento! Tal sera en adelante toda mi ce-
biatoneia toda mi leil Lo espreso. con palabras, pero pro-
curare espresarfo tambien con mis obras...Las cartas de mi
familia me dejan en completa liberiad; yo la consagro a Dios
v se la ofrezco desde ahora, con mi vida entera, para ser-
vir a la Iglesia y & mis hermanos, bajo la proleccion  de
Mavia (7). :
Maria Ratisbona..

, Estracto de los anales de la Archicolradia del San-
fisimo ¢ 1naculado Corazon de Maria.

(") Nota del traduetor= Se sabe que Ratishona tomo el
hdbilo de Jesuita, y ecsisle en el Convento de Tolosa.
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DECLARACION

Auléntica de la milagrosa conversion de Alfonso
Marie  Relisbona. (%)

El mundo eatdlico, quecon tanta admiracion, co-
mo placer supo la maravillcsa conversion de Allonso Maria
Ratisbona” obtenida de la Divina Omnipotencia por la Santisi-
ma Virjen, no leera con menor gusto el precicso docu-
mento, que da & este heechio la autentieidad del milagro.

EN EL NOMBRE DE DIOS. vy

En el aito de N. Seior y Salvador Jesucristo
842, de la indiccion romana el 43, del Pontificado de N.
S. P. Gregorio XVI el 42.°, el tercer dia de Junio. In
presencia del E.™ y R.™ Senor Constantino Cardenal Pa-
trici, Vicario Jenerel de N. S. P. el Papa en la Ciuded
de Roma, Jues ordinario de la Corte Romana, y de su Disiri-
to; comparecié el B.™ Francisco Anjvitid, Promotor fiscal an-
te el Tribunal del Vicario, especialmente delegado porel E.™ y
R."™ Cardenal Vicario, con el objeto de inquirir y ecsaminar los
lestigos relalivos G lo verdad y aulenticidad de la maravi-
Hosa conversion del judaismo é (a Relifion Caldlica que por
la intercesion de la  Bieaaventurade Vivjen Marie obbuvo
Alfonso Maria Ralisbona, de Strasburgo, de edad de 28 aios,
hallindose  entonces en Roma.  El cilado  Promotor de-

— e

) Ha parecido oportuno afiadir 4 la traduccion del ori-
jinal frances esta piezn, que ha llegado & nuestras manos al tiempo
de eoncluirse la inpresion: élla estd copiada de la obra titvlada F£7
Reparador, 6 continvacion de lo voz de lo Relijion, Z'omo 8.0, ims
presa en Madiid en 1842,
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clard haberse aplicado con todo el celo y solicitud, de que
es capaz, @& lenar los deberes, que se le encargaron, y que
el acpp[o qustosamente; y dijo haber sometido d un formal
ecsamen hasta nueve lesligos, qmmws Juridicamente interpe-
lados mostraron en sw relacion sincera una admirable una-
nimidad en todo lo concerniente, tanto d la sustancia, co-
mo d los demas estremos de este portentoso suceso. Por tan-
to: asequra haberse convencido de que nada resta que de-
sear, pare reconocer en 64 los cardeleres de un verdadero
milagro; pero deja sinembargo la decision completa del nego-
eto & Su Emn.', quien despues de wvistas y cesaminadas las
actas, interrogatorios vy documentos, se dignard inlerponer
su decrelo definitivo, sequn lo jusgue convenienle en el Senor.
En consecuencia, ovdo el tnforme y. tomado conoci-
mienlo del proceso, wislas las declaraciones de los festigos
y demas pormenores, considerados estos con alencion y madu-
rez, consultado el parecer de Teologos, y otros piadosos varo-
nes, sequn la  forma indicada por el Concilio de Trenlo,
(Seee.. 23, sobre la invocacion y veneracion de los Santos,
v sobre sus rehiquias y sdurzdas imajenes); el E.™-y R.™
Cardenal Vicario en la Lut(la(? dijo, pronuncio 1y declaro
en definiliva, que consia };l('nanwn.le el verdadero ¢ insigne
Milagro, que obré Dios Omnipolente por inlercesion de la
Bienaventurada Virjen Maria enla conversion instantanea, 1y
- perfecta de Alfonso Maria Ralisbona, israelita. 'Y siendo honroso
revelar y confesar las obras de Dios, se digna Su Emn." conce-
(lu", que para mayor gloria de Dios y acrecentamiento de
devocion de los fieles hdacia la B. V. Maria, pueda im-
pzmmw y publicarse, y lener autoridad la relacion de es-
le signe milagro.

- Bado en el Palacio del mismo E™ y R.™ Car-
denal, Vicario de la Ciudad, y Jues ordinario, el dia, mes
g ano arriba dichos.—C. Cardenal Vicario, Camilo Diami-
ftn, Nolario Biputido—~Concuerda con el orjinal.—Jose Can,
mumssi, Secrelario—Lugar. del Sello.




FE DE FRRATAS.

R L At

Paj. Lin. Dice.

I 11 particularnente.

2 21 oficina de las dilijencias
4 12 le presentd

4 17 carjadas

4 30 impertiniente

5 30 obtaculos

5 3 decidiéndose

6 14 oficina de las dilijencias
7 2 este joven

8 8 cuadros al fresco

9 33 habia

15 32 reglones

16 12 de los amigos de Dios
17 16 Immaculada

19 9 profesion de fé

20 9 inmediato

29 16 adivinando

923 28 humidemente

23 16 aé

26 6 veces

30 19 Libro

38 2 P.

29 9 sencillas

o1 24 sanginario

59 2 Reunanciurds

Léase.

particularmente.
despacho de id.
le presento.
carca Ji :1_(] as.
mmpertinente.
obsticulos.
decidiéndome.
despacho de id.
ese jbven.
cuadros "al olio.
habria,
renglones.
de todos los amigos
de Dios.
Inmaculada.
su profesion de fé.
inmediata.
adivinado.
humildemente.
a él
vOozes.
librevo.
por.
semilla.
sanguinario.
Renunciards.
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